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Viljem Ostrovrhar.

(Tragedija v petih dejanjih. — Spisal Anfon Medved.)

Osebe.

Majnard, grof Tirolski, vojvoda Korotanski.
Told, njegov svétnik, poznej vojskovoj.
Konrad Kdmenski.
Viljem, baron in gospod
na Ostrovem vrhu.
Ureh z Domovanja.
Armin Priborski.
Konrad s Trate.
Eberard Sent-Peterski.
Friderik, brat Urhov.

Vitezi in zarotniki.

Friderik z Belega brda.
Oton z Dobre,
Vuéelin, njegov sin.
Hinek s Sobolja.
Rajnbert Glaneski.
Ana, roj. Ungnadova, soproga Viljemova.
Tilda, njiju héi.

Katinka, njena varihinja.

Aloj, Jakop, Jost, Koloman, oprode.

Vitezi in zarotniki,

Vila, junos, streZnik, vojaki.

Dejanje se vrdi na Ostrovem vrhu in ob njem, v Priboru, Tridentu in na Grebinjem polji, po smrti Rudolfa
Habsburskega, 1201—12932,

Pripombe.

Snov naslednje tragedije sloni na zgodovinskih
tleh. DruZina Ostrovrharjev je jako slovita in je
v moSkem pokolenju 3ele pred nekaj leti izmrla v
Gradeu. (Cf. Mitth. f. Kr. 1857.) Zgodovinska je
zarota, boj ob Grebinju, bajka o vilinjem prstanu.
Med mnogimi razli¢icami (Varianten) te bajke sem
vzel to, ker se mi je najbolj prilegala. Vse samé
imenovane in vse delujode osebe (razven Otona in
Vugelina z Dobre, Hinka s Sobolja in sluZabnikov)
so zgodovinske. Za vire sem rabil:

Mon. Germaniae v. Pertz — Reimchronik von
Horneck.

Valvasor, zlasti 1X., 241 seq.

Mittheil. fiir Krain, 1858, 57.

Dimitz Geschichte Krains. :

Muchar’s Spezialgesch. v. Steiermark.

Nastopi okrinkanih peveev, troji udar viteski,
tekme (Tourniere), vse to je stvar one ddbe in
znano v oble. Priimke ali gradove vitezov sem
prekrojil po slovensko. Domovanje (Heimburg),
Trata (Sommerau), Pribor (Freiburg), Belo brdo
(Weisseneck), K. Kimenski (R. v. Auffenstein) itd.

Omenim naj le Se:

Tkanica = Ritterschiirpe. To je bil dar Zlahtnih
gospa ali gospic junakom ali tudi pevcem. O nji
Cita§ v nar. ep. Spanski ,Cid“. Juno¥ (blagic) =
Page.

Me¢ odpasati in drugemu izroliti je pomenilo
oblast ali pravico dati.

Svetla krona na modrem polji — to je grb
Ostrovrharjey.

Proslov.

Proslov! Cemti? Ker mora biti,
Da, kakor venec, dramo kiti.
Proslov, ne dolg, izraz samo,
Kar skriva mi srcé tezko.

Po resnem trudu in uéenju,
Odmaknjen burnemu Zivljenju,
Opel sem Viljemu spomin,
Postavil mu peteri &in.

Ne Zeja po minljivi hvali
Privela me je k igri Zali,

Saj domu jo podiljam plah:
Socutje vzbujaj mu in strah!
Morda bo vzbujala, (ni znano),
Socutje z bralci, strah pred mano.

Kar mogel, to sem storil vse,
Kar hotel, zal, da vsega ne.
A delo samo bralca zali,

In delo samo se mu hvali;
Ne bodi dete le ocen,

In tudi ne ocenam plen! —
Slovenec nima zgodovine,

Da slavne bi opeval sine,
Tako goléali so — gol&,
Zakaj, odklej, kdo zna, kdo vé?
Zatd menda ne bodem visel,
Ce prosto tu izrazim misel:
Povéstnico nas rod im4j,

A ne udi se je, ne zna.
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Junakov dosti mati Slava Ce_ nekdaj rod nad bil je tladen,
Od gor uralskih do Triglava Zdaj dise prost, zivi ojalen,
Rodila je — od Visle mej Le ¢aka iskrenih duhov,

Do Mairice in Se naprej. Da mu otmé dasti sinov.

Sicer od vshoda do zahoda Na delo torej, na ledino!
Povest &loveskega zaroda, Imamo dolgo zgodovino,
Junakov, bojev, vede, mest, Imamo duSevnih modij,

Vse tudi nasa je povest. Le krepko voljo Bog nam vlij!

Prvo dejanje

(se vrsi ob zlatem studencu in v grajski dvorani).

B 1. Prizor. Tilda.
esm skala, ‘iz_ katere izvit_‘.a studenec; na ]evj oskalje, Gospod s Sobol]'a, vit Odkod nenadno?
steno z grmidjem. V ozadji gozd, spredaj shojena pot.)
Hinek.
Tilda 4
(sedi ob vira na skali). Odkod? Od doma vendar. Idem k vam,
Povabljen sem za god oletov v gosti.
O zlati studenec,
Kristalni @i vir! ' Tilda.
Pod senco drevesno In pes?
Objema te mir. Hinek.
V zrkalu odseva Moj vranec se tam v jasi pase.
Zelenja ti svod Po bliskovo sem celo pot vihrdl,
In Zarki, lijo& In jeza me je prévec utrudila.
Na trudni zahod. Razgrel sem se in spotil, in potan,
' Saj veste, ne bi smel pred vase lice.
V Carobno migljanje Zato sem konja razsedlal in k bukvi
Upiram odi, Privezal za povodec dolg in legel
Studenec, pokazi Na travo, da polinem z vrancem vred.
Prihodnje mi dni! Ta hip zaujem vaSo lepo pesem,
Ustayljati se nisem mogel sili,
Moski glas. Prihitel sem, da prvo vas pozdravim.
Studensc ne kage Kako ste ljuboglasno peli, Tilda!

Resnice oéem; »
Prihodnjost gotovo S i
Le jaz ti povem. Zakaj me hvalite? Moj glas ni lep,

| ubezen o, prica, A petje mi je milo res vsegdar.

Ki poje t zdaj, : Hinek.
Ki yroée te ljubi,

Prinese ti raj. Prigli ste na predét v ta gozd, kaj ner

Gospica, ali pa¢ ste culi preje

Tilda Napeva svojega odmev iz gozda?
(prestraSena). : Tilda.
Eﬂg.av ta g;las?_-To'n'i OfllmCV. Kdo poje? Odmeva ne, a drugo pesem vaSo;
Eanka, kje sit Pridi hitro sém! Besede ste pritaknili sami.

In prav lepo prilegajo se pesmi.
2. Prizor.
Hinek.

Iz polnega srca beseda vre
) In v harmonijo se izliva véasih,
Ne bojte se, gospica zlahtna! Jaz sem. Da sam razum posluda in strmi.

Hinek
(stopi z desne strani),



Tilda.

Ne pojemo li vsegdar od srcar
Hinek.

Vi nefete mi govora umeti.

Tilda.
Zakaj ga neem in umela nisem?

Hinek.
Tu danes sva samda in tu imam
Priloznost, ki je nimam vselej v gradu.
Nositi ve¢ ne morem dvoma, straha,
Gospica, dejte, ali res ne veste,
Kaj v srcu skrivam jaz za vas Ze dolgo:
Zakaj sem v domu vaSem tolikrat?
Tilda.

Tako skrivnostno vedno govorite,
Tako temnd, da vas nikdar ne tmem.

Hinek.

Skrivnostno in vendar odito, jasno.
Naj imenujem-li naravnost mog¢,

Ki v srcu plamen nam zaneti vrod,
Ki z nepokojem sladkim nas objema
In Custva vsa in misli vse razvnemar:

Tilda.

Teman skrivnosten govor, kakor prej.
Hinek.

Ta moé, o Tilda, zove se — ljubezen.

To mo€ gojim do vas v globoki dusi,
Ta moc¢ objemala me bode veéno,
Ob va$i strani rad bi Zivel sreéno.
Govoril sem umljivo in ocito,

Zdaj govorite, prosim, vi odkrito!

3. Prizor.
Katinka
(pride izza oskalja).
Zakaj ste me poklicali, gospicar’
Hinek
(sam zdse).
Odnesel bés te, stara kukavica!
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Tilda
(vzame Sopek).
Ne veste-li, po kaj sva prisli v gozd:
Katinka.
Oc¢etu, vem, nasproti, toda zdaj
Ne kaZe cakati, gospica Tilda.
Kdaj lovec se povrne, sam ne vé.
Tilda.
In danes bas tako sem v skrbi zanj,
Ter tezka slutnja muéi mi srce.
Katinka.
Cemu tezite duso brez potrebe?
Nevarnosti ga ne otmete vi.
Druguje mu oproda. Prazen strah!
Pripravlja se pojedina doma,
Kadar ste sredi junoSev, streZnikov,
Vse brze gré jim delo izpod rok.
Hinek.
Na lovu je gospod vas oce?
Tilda.
Da.
Hinek.
Potem ga rad podakam jaz; samo
Povejte, pride-li gotovo tod?
Tilda.
Gotovo. Druga pot ne vodi v grad,
Zarastena je gosto cela 10za.

Hinek.
Na mahovita lezem tla, in plasé
Za zglavje zganem ter polakam.
Tilda.
Storite mi ljubav, gospod! Ne vem,
Zakaj bojim tako se danes zanj.
Da sreéno vidimo nocoj se v gradu!
(Katinka in Tilda odideta.)
Hinek.
Poklanjam se do tal, gospica mila.
(Nekaj casa zre za njo.)
Kaké je lepa, kakor angel sam.
Ta golobica mora biti moja.

Tilda. (Sname plasé, gre za oskalje in leZe, da se ne vidi na
Ker strah me jE obsel. Gospod g Sobol}'a pot. Iz pocetka in po majhnem premoru prav tiho, pola-
Odpel nakrat ie moji pesmi v 16 goma zapojd iz dalje nekoliko glasneje nevidni)

Katinka

(se pokloni).
Gospod s Sobolja tukaj, a také:?

(Tildi.)

Prinesla sem vam, Tilda, Sopek cvetja:
Krvavi lisec, sle€, belice, glejte.
A dam vam ga samo, Ce greste précej
Z menoj domov, ker Ze se vecleri,
In vi odeti ste v prelahko krilo.

Pogozdni duhovi.
Mi, duhovi kozjenogi,
Mitno tn Zivimo v logi,
Modra pesem v svet nam plava:
Kaj bogastvo, kaj je slava?

Vse minljivo, vse nestalno.
Vsakemu zapoje zalno

V skrajni €as mrtvaski zvonec
Slave in bogastva konec.




4. Prizor.

Jakop
(s kopjem v roci tiho dihetaje).

Prisel sem k sapi. Strah me je 3¢ zdaj.
Viljem
_ (stopi za njim),
1 kaj si videl?

Jakop

(se ustavi).

Cudno! Poslusajte!
vohal sem neresa. Brz za njim
oskoc¢im, da mu s kopijem prederem
etinasto telo, toda neresec
fayije s poti v stran v eSminje gosto,
a hipno skrije mojim se ofem.
In ko se spet prikaze, kaj zagledam:
resa ne: kdo bi si mislil to,
Premenil se je v konja v tistem hipu.
: videl bi medveda ali risa,
Brez straha lok bi bil napel na nji;
Pred konjem pak je zamrialo v meni.
ibezal sem do vas, a nisem hotel
Povedati dogodka prej, dokler
Zavedel nisem se resnice Cudne.

Viljem.
* Ne moti se! To bil je le privid.
- Kako naj konj zaide v to gosScavo:

Jakop.

gled me varal ni, za glavo stavim.

Viljem.

{e bodi vrazast! Bog vé, kaj si videl!
hodi v grad! Dovolj je opravila.
olgo sva mudila se na lovu.
agaj Jostu! Sam v konjaku dela.
Morda se vitezev nabere broj.
tu pocakam nekaj casa v hladu,
er mi dobri velerni vzduh.

Jakop
(odhaja).
Le, le!
5. Prizor.
Viljem
(sede na skalo in se podpré z rokd).
(Konj zarezgace.)
¢ujem! (Vstane) Torej vendar konj!
Odkod:
vem, kaj v gozdu danes se godi.
6 tesn6 mi je pri sreu! Cudno!
Vsak Sum se mi dozdeva poln pomena.
(Poslusa pazno k viru obrnjen.)
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znam?! A konj je bil in sicer vranec.
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6. Prizor.

(Valovi v studencu zapljuskajo dvakrat: potem se dvigne
nakrat belo odeta)

Vila.

Pozdravljen, slavni vitez Ostrovrhar!
Ne boj se vile blagotvorne, Viljem!
(Stopi blize k Viljemu,)

Viljem
(zdrzne),
Kdo si, neznano bitje v beli haljiz

b Vila.
Ne bodi plah! Trdn6 si pisi v duso
Besede, ki iz ust jih cujes mojih!
Oznanim ti Zivljenja slavo, sreco.
Na roki moji prstan se blesdi,
Ki v sebi skriva carodejno moé.
Ta prstan tebi podarim, o Viljem,
Ce dvoje mi obljub zvr§is.

Viljem.
Katerih?
Vila.

Kdor prstan ta natakne na desnico
In nosi ga po dnevu in po noéi,

V okrilji mojem raste mu bogastvo.
Gradove si prelepe pridobodes,
Zakladov nagrmadi§ kup visok,
Vojakov krepkih si pabere§ mnoz.
A kaj bogastvo poleg slave tvoje!
Casti najviije venec v boji spletes,
Imé le tvoje strah vzbudi sovragom,
Imé le tvoje spostovanje drugom,
Celé vladarjem bode§ v svetlih Eislih!
Ta prstan tebi podarim, o Viljem,
Ce dvoje mi obljubis.

Viljem.
Reci, kaj!
Vila.
Da najin ta razgovor skrit ostane
Do smrtne ure tvoje, da nihée
Ne poizvé ga, kdor ga zdaj ne Euje.
To prvi je pogoj, obljuba prva.
Viljem.
Dokler mi druge ne poves, moléim.
Povej mi, divna Zena, torej drugo!
Vila.
Da nikdar viteske Casti ne zalis.
Viljem.
Ni¢ druzega, je-li to vse?
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Vila. Kam je presla devica bela zdaj?
Razgovor nji ostati mora skrit;
Sicer — umakne se sramoti ast,
Zivljenje mu kon&a prerana smrt.
Da, to so bile nje besede, vem,
Zatorej tudi vem, da nisem sanjal.
Prisegel je, zavihtel me¢ je trikrat. .
O &udno, grozno! Strani naj beZim!
Kje imam konja? Iti moram ponj.
(Gre na desno).

Da, vse.
Pondvi v duhu te besede moje,
Potem obljubi sebi v prid in sreo!

Viljem.

Da najin ta razgovor skrit ostane

Do smrtne ure moje, da nihce

Ne poizvé ga, kdor ga zdaj ne Zuje.

To prva je obljuba; druga pak,

Da viteske asti nikdar ne Zzalim. - ;
(Iz pocetka tiho, potem nekoliko glasneje zapojé zopet)

Vila.

Toda, ¢e kdaj prelomis ti obljubi,

Umakne se sramoti tvoja cast,

Zivljenje ti kona prerana smrt.

Pogozdni duhovi.

Vse minljivo, vse nestalno.

Vsakemu zapoje Zalno

V skrajni ¢as mrtvaski zvonec

Sre¢e in bogastva konec.
(Konj zarezgace).

Viljem.
In kdor ta prstan vidi in me vprasa,

Odkod sem ga dobil, kaj naj porefem? Zavesa pade.

Vila.
Podaril ga mi je nekdé, le reci,
Na drugo stvar zasuci govor svojl

8. Prizor.

(Dvorana. Na stenah visé slike pradedov, sredi dvorane
miza oblozena z jelom i pilom. Oton z Dobre, Konrad
s Trate; Rajnbert Glineski pridejo poéasi in se ustavijo

Viljem.

In komu podarim naj prstan tvoj,
Kadar napoéi smrtna ura moja?

Vila.

Odloéi sam! Povej samd pogoja,
Ki tebe veZeta, in sreden bode

Po smrti tudi, kdor dobi ta prstan.
lzdéri me€ in trikrat ga zavihtil

Viljem
(izdere meg).

. z as 1 isezam.
Obetam, kar zahtevas in priseza
(Zavihti med trikrat v zraku.)

Vila
(sname prstan in mu ga dd).

Natakni talizman si na desnico!
Odbezi v grad! Ne zabi te prisege!

(Viljem zbeZi na levo, Vila na desno).

7. Prizor.
Hinek
(pride polasi izza oskalja in se¢ ogleduje).
Ne vem, sem spal-li, ali sem bedel,
Resnico-li sem videl, ali sanje.

Odkod prikazen? Bil je Ostrovrhar.
Da, bil je in neznana mi devica.

Zaspal sem res in spal, ker sem se vzbudil.

Prisega, prstan, slava, Cast, bogastvo ...
Strahti sem trepetal. Kaj to pomenja?

ob mizi.)
Oton.

Umrl je torej cesar. Bil je star.

Rajnbert.

Ze dolgo smo se bali, da premine,
In vendar &udno, vest &loveka strese,
Naj tudi ¢akal nanjo je ze dolgo.
To bil je velik moz, krepak, odlocen.

Oton.

Kaj bode zdaj? Nemirov se bojim.

Rajnbert.

Trepet je vzbujal meé njegov povsod.
Upornike je kaznoval hudo.

Vsakdo prisoja Otokarju srénost,
Okretnost in bodrost: in on je padel,
StraSilen vzgled za vse. Kaj bode zdaj?
Ni¢ zla po mojih mislih. Sin njegov
Podedoval ni le po njem deZel,

N6 tudi vse lastnosti.

Konrad.

Jaz bi dvomil.

Rajnbert.

To bode storil z vsemi, ki pravice
Kraljevske bodo mu kratili smelo,

Kar Venceslav je z ZaviSem in Zdenkom,
Mozgane trde oddalji rokam.
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Konrad.
Ta dva sta kazen tudi zasluzila;
Da Venceslav je starji, ne bi cakal
Do Loboke obeh cholih glav.

Otomn.
Ne vesta-li, kdaj se napoti Albert
Iskat cesarske krone k nemskim knezom?
Ti, Konrad, ki si blizu dvora v Beéu,
In Rajnbert, ki obcujes z Ljudevitom,
Majnarda, tasta kréljevega sinom,
Kaj mislita, dadé mu li cesarstvo?

Rajnbert.
Da pojde ponjo, to je pa¢ gotovo,
Morda je Ze na poti zdaj, toda ...

Konrad.
Najbrze mu jo odreko, ker malo
Prijateljev on Steje izven meje.
Vsaj Oton, vojvoda bavdrski, Gérard,
Nadskof Mogunski, ki mu je sovrazen,
In Hinek, oce vojvodin, glasov
Ne bodo mu priznali, dobro vém.

Rajnbert.

S tem Otonom si Albert v vek je v konce,
Odkar je Otonu umrla Zena. —

Bila je Katarina héi cesarju.

Ko snubil jo je Oton, oce Rudolf

Za doto nekaj mest ji je izro€il.

Umrla je brezdetna, in zatd

Ta mesta brat nazaj zahteva zdaj.

O koliko je bilo bojev z medem,
Besedami — do danes vse zastonj.

_ Oton.
Na kteri strani tu Zivi pravica?

Rajnbert.

Jaz sam ne vem. Pogodba naj bi modra
Koncala razpro, ki preliva kri,
Tepta blago mesanom, kmetom polje.

9. Prizor.
(Urch z Domovanja pride z Viljemom.)
Ureh.
Kakov je vas pomenek: Cij razpor?

Rajnbert.
[ n6 med Albertom in vojvodama.

Ureh.
In Skofi, reci tudi, Rajnbert!

Oton. ;
Skofi?
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Ureh.
Vojniski Rudolf bil je v zvezi s Hinkom,
Bavarskim vojvodo, ne vém, kako.
Nezvesti meé je dvignil zoper skofa,
Miheljevo za njim zapalil Hinek.
Takoj je sklical solnograjski Skof
Prelate v zbor, in kaj so doloéilif
Da se nobeden svecenik ne vtikaj
V reéi posvetne in razmere vladne.
To meri na opata v Admontu,
Ki Albertu je poglavar na Stirskem.

Konrad.

Z ukrepom tem se strinjam tudi jaz.
Vsakdo se drzi svojega poklica!l

Ureh,

A zalil Alberta je ta ukrep,

Prijel je me¢ in mnogo lepih dvorov
Otel je skofu. Ta pak je pustosil
Dolino engisko.

Rajnbert.
Odyed je to Ze!

Oton.

Kaj mari kmetu boj, razpor gospode!
In vendar on najve¢ trpi ob tem.

Viljem.
Pogodbe je, pogodbe tu potreba.

Ureh.

Da je mogoca. V Velesu sem bil

In v Lincu, da bi jo dognali kondi.
Zaman. Ko smo zahtevali soglasno,
Da Albert vsaj nadskofu ne posegaj
V podrogje, ki ga &ta mu duhovstvo,
Zadet je bil opat in je nascuval,

Da Albert se upre pogodbi nasi,
Seveda, ker bi mu oblast kratila.

Konrad.

Opat premocen, Albert premehak.
Potem pomagaj si! Nespamet gola!

Ureh.
Cel6 Eliza, Albertu soproga,
Trudila se je mnogo za pomirje,
Prosila Skofa, da je priSel v Bec.
A lokavi opat je v tem sestavil
Pogoje, ki naj pomiré razpor —
Kaj pravim — pomiré, e bolj zazgo.

‘Domov priSedsi, Rudolf je umrl.”

Otomn.

Naslednik Rudolfu je Konrad, ne?
Je-li on miroljub?



Ureh.
Kako-li bodi!

Rajnbert.

Uporen ljnd! Gospod nam bodi jeden!
Kdor ro;en ali voljen je vladar,
~ On le ima gospostvo od Boga.
‘A zdaj pri nas si vsak oblast prisvaja,
~ Menéé, da mora govoriti vmes.

Ureh.

"fzéiel glas je vsemogoden, Rajnbert,
S kral]ewh sedezev le od Boga,
- Vladar je ¢lovek, kakor mi, zmotljiv.

Rajnbert.

~ Pokornost smo dolini vsi podaniki.

Ureh.

Pokoren bodi torej, v prah se vrzi!

Viljem.

Pustimo, da bodoénost ve¢ razkrije!
Nemir je bil in bode vedno v svetu.

- Dokler sovrag ne pleni mej domoviju,

- Vihra prepir in boj v felesu njega‘
 Poglejte tu moZa na steni sliko!

- Praded je moj, junak, da malo takih.
-V deZeli sveti s carjem rusobradim

S kardelom ma]hmm Sel je zoper Turka,
Desetkrat ve&jo vojsko mu porazil.

- Imé mu je bil6 kot tebi — Ureh.

_ Oton.

- Junasko lice, krepka so mu pleda.
~ In kdo je ta ob njem?

(Gredé naprej.)

Viljem.

To je Armin.
~ Na slavni tekmi v Svici je dobil

- On prvo ceno. Bil je spreten jezdec.
- Ustrelil jeden dan je pet nerescev.

Rajnbert
- (Viljemu).
Podoben tebi sosed je njegov.
ezidal je ta grad, dejal si nekdaj.

. Viljem.

- Oba sta brata tukaj poleg sebe.
Sezidala sta dva gradova: ta

- In oni, ki se dviga nad Ljubljano.
' (Greds v ozadje.)
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10. Prizor.
(Hinek s Sobolja in Ana,)

Hinek.

Se to, gospd, potem moléim o tem,
Stopiva spred, ne maram, da bi vsak
Pogovor moj poslusal.

Ana.
Torej, kaj:

Hinek.
Da bogat nisem, veste; grad je moj
Samoten, toda lep. In grad samo
Zapustil mi je oce, ki je mrtev.
Spominov bas ne vzbuja mi preblagih.
Zapravil je vso dediino svojo.
Potratil bi celo ves grad, da ni
Za tasa smrt objela rok razsipnih.

Ana.

Imetje nase je veliko.

Hinek.
Vem.

A menim, da bogastvo ni pogoj

Jedini srece, milostna gospa.

Da zlahtna kri, ki se po vasih Zzilah
Pretaka, ne pleméni le rodd

Slovitih Ostrovrharjev, Ungnadov,
Da vase plemstvo tudi v srcih Zije.
Zato ne bodete branili heri,

Da z vitezom se zdruzi nebogatim,
Ki ljubi jo tako brezmerno, sréno . .

Ana.
Izvoli sama zvestega soproga,
Vsa moja mo¢ do nje je dober svet.
In mar vas tudi ljubi moja héir
~ Hinek.
Razkril sem ji, gosp4, ljubezen véeraj.
- Ana.
In kaj nato je ona odvrnila:
Hinek.
Mol¢cala je, in kdof moléi, on trdi.

Ana.

Moléala je, moléala? Nezno devée,
Kaj vé pa¢ o ljubezni $e! Toda,
Gospod s Sobolja, kakor se mi zdi,
Presojate nje molk ugodno zise:

Hinek.
Povedal sem vam vse.



Ana.

Jaz tudi vam.
Povejte drugo mojemu gospodu.
Njegova Zzelja nam je vsem ukaz.
Armin Priborski je prisel, poglejte,
In Tilda Z njim.

11. Prizor.

(Arminu gre Hinek nasproti, Tilda gré k materi. V ozadju

se gostje pozdravljajo.)

Tilda.

Gospod na$ oce kaZe vendar danes
Vedreje lice.
Ana.

Hvala bodi Bogu!

Tilda.

Oh mati, ¢uden se je vCeraj vrnil.
Vprasala sem ga, kje se je mudil,
A dolgo ni mi odgovoril nié,
Potem je pravil nekaj o neresu,

O ptujem konju in ves fas pokladal
Na vroce ¢elo roko pred menoj.

Ana.
Kaj paZ se mu je pripetilo v gozdur
Morda pozneje nama sam pové.
A zdaj kaZiva le veselo lice,
Da ne raztoziva ga Se medve!

Viljem
(glasno in slovesno):
Gospdda slayna zdaj obkroZi mizo!
Na desno sedi mi prijatelj Ureh,
Na levo svak moj Rajnbert z Glineka,
Ob prvem milostna gospa, ob drugem
Gospica Tilda, in naprej po volji.

(Gostje se razvrsté kramoljaje drug za drugim. Viljem

vzame veliko kupico v obliki keliha in dé):

Pozdravljeni mi sréno, gostje dragi,

Ki me objemate v ljubezni blagi.

Zahvaljeni bodite tisockrat,

Da prisli ste me danes godovat!
(Vsi tréijo mol&é in sedejo.)

Junos
(prinese na srebrni ploidi list).

Ta list je sel prinesel iz Tirolov.
(Viljem vzame list, junod odide.)

Ureh.

Gotovo ti Cestita Majnard grof.
Preberi!
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Viljem.

»Almus Regulus & Baro!
Od srca vam zelim $e mnogo let,
Da z vernim srcem, krepkimi rokami
In z bistrim duhom vedno le Zivite
Pro patria, Alberto, eius duce,
Ki bodi vam in meni milostiv.
Maynardus, dux Carinthiae et comes
Tirolis, Tridentinus . . .

Ureh.
~ Kaj 3e vse?

Viljem.
Addictus tibi permanens amicus.

Oton.
Ta cCast je redka.

Konrad.
In posebna tudi.

Hinek
(dvigne kupico).
Na zdravje torej Majnardu, Cestilcu!

Oton, Viljem, Hinek, Rajnbert.

Na zdravje, Bog mu dolgo daj Zivljenje!

Rajnbert.

Spominjajmo se slavljenca i mi!

(Obrne se k Viljemu).
Ti, ki zivi§ v Zasti na svétlem dvoru,
Ki 3tejes broj prijateljey med nami,
Ki vzbujas strah z velikim medem svojim,
Ki ljubljenec si podanikov vseh,
Ki petdeseti god obhaja$ danes:
Se toliko dozivi let, o Viljem,
Pod bozjim in svetnikovim okriljem!

(Vsi gostje gredd s kupicami do njega, tréijo in se mu
poklonijo, Ana in Tilda mu poljubita roko. Prva se zgane,
ko zaguti vilinji prstan.)

Viljem.

Zahvaljam vas Se jedenkrat vse goste.

Junos.,
Neznan pred sobo prosi neki pevec,
Da smel pred svétlo druzbo bi stopiti®

Viljem.
Sloboden mu je vstop.

Junos. -
Takd mu dém.
(Odide.)
(Vse se ozira proti vratom, ki se odpro).




pi & kratkim plastem na ramah, z medem ob boku,
‘s &rno krinko na licih, z mandolino v roci).
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12. Prizor. Ureh
Vudelin (Viljeauy:
Cegav je slavni zirod, ves-li, Viljem?

Pozdrav in &ast visoki druZbi!

Ureh
(Viljemu tiho): Y
Kdo je?
Viljem.
Ob boku meé, v desnici mandolina,
Govori, kaj opevajo ti strune?

Vudelin.

Junakov dela, slavo Zlahtnih Zen.
Viljem.
Uberi strune in zapoj!

Vsa druzba.
Zapoj!

Vudelin

(se nasloni na steber in pricne):

V daljne &ase duh mi plava,
Plava v case mi sedanje,
Do Marice in do Save
Nosijo me zlate sanje.

Na bregéh Marice modre
Lezal je otrok v zibeli,
Vetrci od reke hladne
V zorno so mu lice veli.

Ob skrivnostnem mraku noénem
Tri so prisle rojenice;

Ko je zlata majka spala,
Sepetale so mu v lice.

Prva mu je Sepetala:
Slavno v tebi gledam glavo,
Ziarod bode tvoj, o dete,
Znanil vere sveto pravo.

Druga mu je Sepetala:
Slavno v tebi gledam glavo,
Zirod bode tvoj, o dete,
Branil milo oéetnjavo.

+ Tretja mu je Sepetala:

Slavno v tebi gledam glavo,
Zirod bode tvoj, o dete,
Hranil plemstva &ast i slavo.

Rojenice so zbezale —
vrst je vzrastel njih miljenec.
Njemu prvemu Bolgarje
Spleli so kraljevski venec.
(Nekoliko poneha.)

Vudelin.

V presle éase duh mi plava,
Plava v Case mi sedanje,
Od Marice me do Save
Nosijo krilate sanje.

Dvigali so se gradovi,
Meéi sukali krvavi

V bran kricanski veri sveti,
Casti v bran in odetnjavi.

Slava slavnega zaroda

Z dném danasnjim veke stiri
Od Marice, reke modre

Do valov se Save Sirni.

Nad valovi Bistre, Save,

Na ljubljanski ravni plodni
Sinu tega roda dviga

Tebi, Viljem, grad se rodni.

(PokaZe nanj z roké.)

Viteske Cesti branitelj

Vere in domovja véden,
Slavnim dedom si potomec,
Vitez Ostrovrhar, vreden.

Dolgo torej, v veke slovi

Na skalovji in podolji,

Ob ognjisci, na bojiséi

»ovetla krona v modrem poljil%
Vsa druzba.

Na veke slava ti, godovnik, slava!

Ureh
(prime kupo).
Kozarci naj ti zazvené iz’ nova!l
(Tréijo vsi,)
Armin.
In kdo si, krasopevni ti neznanec?
Pokazi se, povej!
Oton.
QOdlozi krinko!
(VuZelin sname hipoma krinko z lica.)
Viljem.

O Vucelin! Pozdravljen, dragi pevec!
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1. Kraljey :

Ureh.

Spoznati nisem ga po glasu mogel.
Ana
{Otonu).

To va$ je sin. Kako je jarno pel!
Ureh.

On, ki je ¢ustva svoja v lep izraz
Oblekel, ki iz nasih srdec vseh

Gospa s pristave.

S krilatim je napevom slavni rod
Pocastil, on zasluzi tudi slavo.

Vsi

(razven Hinkar.

Pozivi Bog te, pevec Vucelin,
In zarod, ki si peval mu v spomin!

(Tilda vrie cvetico, katero Vuéelin ujame in se ji ljubo
pokloni. Hinek ga srepo pogleda in zacepetd.)

Zavesa pade.

Gospa s pristave.

(Zgodovinski roman.

(Dalje.)

Slavnost na Sforzovem vrtu se je zdela
gostom jako vaZna. Sklepali so o raznih po-
sledicah. Da bi se vzela vitez Ambrosio Sforza
in knezna Virida — to bi po njih mislih ne
bilo nemogoca in nezasliSfana stvar. Po rodu
sta bila oba iz starodavne milanske mesdanske
rodbine, po bogastvu pa tudi nista bila mnogo
narazen. Saj ni Se dolgo, kar so si bili Viscontiji
in Sforzovi jednaki, pred 5o leti namreé, ko je
rodbina della Torre gospodovala Milanu. Le
sreca je nanesla, da so splavali Viscontiji na
povrsje, in milost cesarjeva jih vzdrzuje. A vse
to je le od danes do jutri: zato nima Barnaba
ni¢ vzroka, in to ne daje Viscontiju pravice, po-
vzdigovati se fez svoje milanske rojake. Take
zaroke so bile tudi obifajne v Milanu in drugih
italijanskih mestih, kjer so dajali glavarji radi
svoje héere imenitnejSim meséanom v zakon.

Taka govorica je Sla urno po medcanskih
higah in prav to se je zacelo obraynavati tudi v
Sforzovi druzini. Ko ni bilo drugega dné Am-
brosia doma, pride kastelan v posét. Razgovor
se zasuce takoj na prejinji veler.

yHvalezna sem Bogu“, pravi mati, ,da je
imel Ambrosio zopet vesel in zadovoljen dan;
bolezen ga je tlacila le hudo.«

,Vsi smo jako hvalezni vasi hisi in zlasti
vam, plemenita gospa, za ta lepi vecer. Videl
sem, da so ga bili vsi gosti veseli. To je nov
uspeh, ki si ga je pridobila slavna Storzova hisa¥,
pravi gospod kastelan.

»,Bili smo res vsi veseli, a meni se zdi in
neprijetna slutnja me mudi, da utegnejo dozo-
reti iz tega veselju tudi grenki sadovi®, pristavi
gospica Margarita. ,Poslednji ¢as so res razmere
naSe do namestnika in njegove druZine izredno
prijazne. Kaj, ée se to izpreobrne? Potem nam
ostanejo le Se spomini nekdanjih dnij.«

— Spisal I Kraljev.)

»Ne tozi, sestra, dokler ti ni potreba! Kaj
bo v prihodnjosti, to je v boZjih rokah. Cemu
bi se plagili s tem, Eesar nit¢

,,Dlaga Amga, to ]E res, pa mnogokrat sSmo
sami krivi, ¢¢ nam gre narobe, ker ravnamo
nespametno.“

»Ne razumem, kak$na misel ti hodi po glavi,

- Margarita, saj smo bili vleraj in poprej vsi tako

zadovoljni, Ambrosio je zdrav in vesel, namest-
nikovi so nam dobri, ¢esa bi si Se Zeleli:®

»vendar, vendar — — ali nisi videla, da
Ambrosieva nagnjenost do Viride pomenja veg,
kakor samo vljudnost in vitesko udanost.®

»Ej, e bi tudi bilo kaj vecl« odvrne ka-
stelan, ,vitez Ambrosio se Ze sme ozreti tudi
tako visoko.“

»Oh — ali ne veste, v kakih razmerah je
gospod namestnik do Avstrijer Ali ne veste,
da se dogovarjajo o zaroki knezne z vojvodom
Leopoldom:*

»Meni se ne vidi tukaj ni¢ nenavadnega“,
ree Bernardo. ., Vsako boliée dekle ima veé
snubcev in izmed njith si izbere tistega, ki ji
je najbolj po srcu. Ako snubi vojvoda Leopold
dobro, zato Se ni treba odstopiti Ambrosiu.
Naj kneiéna prosto voli: kateri ji je bolj vseg,
temu naj poda roko.¢

»Ko bi se tu sodilo le po prednostih, da,
upala bi za brata. Toda na dvorih se pletejo
vse drugacne stvari. Tezko, da bo tu sreca za
ljubega brata.“ .

nPriznavam, gospica, da mislite previdno.
Res je na dvorih ve€krat ¢udno. Vojvoda Rudolf
je razdrl zaroko. katera je bila med njegovim
bratom [eopoldom in grofico Katarino, ko mu
je drugod obetalo ve€ koristi. A, mislim, nad
gospod namestnik tudi vé, kaj mu je Ambrosio
Sforza. Avstrija je dale¢ tam, Ambrosio pa je
tukaj in je junak, ki velja za pol vojne.“




Viljem Ostrovrhar.
(Tragedija v petih dejanjih. — Spisal Anfon Medved.)
(Dalje.)

Drugo dejanje

(se godi pod grajsko lipo, kjer stoji leséna klop).

1. Prizor.

(Jakop, Jost, Aloj, Keloman.)

Jakop
(prinese vré vina),
Prinesel sem ga Se. Le pijte, drugi!
Tako le za razhodnjo prav disi.
L
Koloman.
Sosebno kaplja, zlahtna, kakor ta.
Tak6d po goltu tede, kakor olje.
{Potegne iz vréa.)
Jakop.
Poglejte le, kar gomizlja na vrhu,
In v jezik te ureZe, da bi vrisnil.
Aloj.
Kje rastlo je to vino, Jakop, ves:

Jakop.
V goricah stirskih blizu Maribora,
Kjer ima nas gospod obilo trtja.
Le pijte, pijte, skoro ga ne boste.

{Koloman pije.)

Jost.
Ne sili prévec! Vino je pijano,
In jezditi jim bode treba daleé.

Koloman.
Kaj nam stori do Korotana pot!

Jost.

Ce vino te obvlada, jezdil bodes

V dezelo, ves li kikoSno — meZavo.
Jakop.

Cetudi, Jost. Saj mnogokrat je konj

Modrejsi nego tisti, ki ga jaha.

Kaj ne da, Koloman, ti dobro ves.
Aloj.

No, Koloman ga nese vec v telesu,

Kot na telesu, to sem videl veckrat.

In krepek je potem, da bi se metal
Z medvedom.

Jakop.
Kaj! Z duhovi na Priboru.

Aloj.
Z duhovi vinskimi se mece.

Jakop.
Ne!
7 duhovi, ki bedé ponoéi v gradu.
Povej, povej nam, Koloman, o njih!

Koloman.

Da moji so zakladi teh duhov,
Jaz pil bi Se drugatno vino, Jaka.

Aloj.
Zakladi? Kdo ima zaklade, kje?

Koloman.
I nd, v Priboru. Ali nisi &ul?

Jost.
Spet nova bajka. Svet je praznoveren.

Koloman.
O Jost, to bajka ni —, resnica gola.

Jost.
Nikar mi ne govori o zakladih!
Zakladi so povsod, a v rékah varnih.
Zakaj tako ubog si, Koloman?
Otm1 denar, krvavo bi ga rabil.

Koloman.

To ni beseda modra bas od tebe.
Zakladi so, a moz je srénih malo.

Aloj.
Govori no, kaj lapotas okoli!

Jakop.
Le kar povej, jaz pa verjamem rad.
Zakaj bi ne verjel: Zgodi se wvse.

(Koloman pije.)

Koloman.
Dvorana je v Priboru zapuséena;
Nihé¢ ne vstopi vanjo za ves svet.
Visé po stenah §lemi, skiti, meéi
In ziboj v kotu samega zlatd.

-
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Jost

(smejé).
Nihée ne stopi vdnjo za ves svet —
Kako pa ves, kaj vse visi po stenah!

Jakop.
Ne moti ga, le dalje pravi nam!

Koloman.

Vse to zlatdé dobi, kdor v svétli nodi
V dvorano pride sam in brez oroZja.

Jost.
Zakaj ne gré nihé¢ v bogato sobo?

Koloman.
Miruj, poslugaj! Vsakdo se boji.
Ko stopi noter, vprasa prvi duh:
»Govori, kdo sit¢ Prilec naj moléi.
Takoj oglasijo se vsi duhovi

Z rohneéim glasom: ,Kdo si, odgovori!«

Moléi naj prislec spet. Naposled v hipu
Zasije plamenice Zar, ropot

In mecev Zvenk in glas grozné rohnéc
Iznova zagrmi: ,Govori, kdo sil¢

In kdor do zadnjega mol&i, oj srece!
Duhovi sami mu zlati obilo

Na rame naprté — do grajskih vrat ga

Nevidno obletavajo, da varen
Izide zopet iz gradi na dom.
Tako sem ¢cul iz zanesljivih ust.

Aloj.
Ti pravis, da nihéé Se ni poskusil,
Oteti suhega zlata v dvorani?

Koloman.

Tega ne pravim. Marsikdo poskusil
A Se nih&é dobil, ker je odbezal
Prezgodaj, ali odgovoril, kdo je.

Jost.
Ne vérujem tegh, ter ng, nikdar.

Koloman.
Za Boga, kdo te sili? Kakor hodes.

Aloj.
In je-li ta dvorana kdaj odprta?

Koloman.
Zaprta vedno. Le ponodi véasih
Ob polnem mesecu odpré se sama,
In takrat se je vsak ogiblje varno,

Kdor mora sam bedeti v groznem gradu.

(Zopet pije.)

Aloj.
Odkod bogastvo tako in odklej?

Koloman.
Pocakaj, da povem. V tem gradu nekdaj
Razbojnih vitezov je zbor prebival,
Ki plénil je okrog ponoéi drzno,
Gospodi kradel siloma in kmetu.
Pomrli so, in Bog vsegdar praviéni
Za kazen je nalozil gresnim dusam,
Da morajo Se zdaj straziti plen,
Dokler ne pride kdo in jih odresi.

Aloj.
Vse dobro. Zdaj nam Se povej le to,
Kaj onemu se pripeti, ki v strahu
Duhovom razodene svoj namen,
Imé in kar Ze koli na vprasanje.

Koloman.

Tako je to. Kdor greha nima v dusi
In kdor slovesno prej obljubi zise,
Da polovico razdeli zakladov
UboZcem, on je varen, duh noben
Lasti mu ne skrivi; le brez denarjev
Povrne se na dom, drhteé¢ od groze.
Le pazi naj, da ne zboli strahi.

Jakop.
Meniha treba torej mu iskati,
Kdor v hram bogati kani po zaklade?
In mora li povedati, kam gré:

Koloman.
Cemii? Saj to ni greh, ¢e kdo bogastva
Zeli iz dobrih zgolj namenov, kali?

Aloj.
E kaj! Duhovi so sami grehotni,
Kot sam si preje rekel, Koloman.

Koloman.
Kdor pride pa k duhovom gresne duse
In jim razkrije svoj namen, imé:
Tega raztrgajo na drobne kosce.

Jost.
No, vrli Koloman, Bog daj ti zdravje!
Zatd menda ne bodes mi zameril,
Ce ne verjamem niti trohe vsega.
Ti, Jakop, idiva v konjak na delo!
Odslavljajo se gostje. Pojdi, pojdi!

Jakop.
Saj grem. -— Kaj takega posluSam rad.
(Jodt in Jakop odiderta.)
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2. Prizor.
(Aloj in Koloman.)

Aloj
(se primakne h Kolomanu).
Ne méni se zato, kar Jost goléi,
Jaz ti verjamem vse od srca rad.

Koloman.
Verjemi, &e ti pravim, vse je res.
Le zal, da ni juna$tva ve¢ med nami.

Aloj.
Kako bi v grad priSel oproda ptuj?

Koloman.
To ni tezko. Pridruzi nam se hlapcem!
V Priboru malokdaj doma smo sami.
Zdaj pride ta, zdaj oni vitez v gosti,
In kdo se pal za ptujca zmeni takrat,
Ki tiho se pridruzi domaédinom!

Aloj.
Ti sicer rad blebeces, Koloman,
A morda bi o tem zavezal jezik.
Tu imas zlat, podaril ga je Rajnbert,
Ker belca sem mu zlikal; vzemi ga
In sprejmi skrivéi me kedaj na grad!
Pozneje dam Se veé — zakladov pol.

Koloman. _
Kaj, ti zakladov rad bi si priboril?

Aloj.
Le mol&! Vzemi zlat! Jaz pridem k tebi.
In moje bode vse, kar najdem tam.
Saj ves, strahljivec nisem. Toda méléi!

Koloman.
No, moléal bodem, kakor grob. Zakaj ne?
Le nekaj zlatov bode mi Se treba.

Aloj.
Ne boj se! Kréil se za to ne bodem.

Koloman.
Kdaj prides? Pridi s srcem, to ti reem!

Aloj.
Moléiva zdaj in idiva do drugov!
Nekdo prihaja. Ve¢ povem drugjé.
(Odideta,)

3. Prizor.

(Viliem in Ureh prideta in se pod lipo ustavita.)

Ureh.
Minulo je Ze ve¢ ko leto dnij,
In kaj nam hasnila je ta zaveza’
Kjer volje ni, tam $koda je mo¢ij.
Mar ne bi sklepali nevarne druzbe!
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Viljem.
Zaveza nasa bodi, kakor jez,
Ki le takrat ljudém koristi daje,
Kadar valovi ¢ézenj privrse.

Ureh.
Mar niso Ze viharji privriali,
Mar ne vr$é Se zdaj okoli nas?
Drug drugega mi gledamo brezdelni
In ne misle¢, da ¢as je drage cene.

Viljem.
Prehudosumen se mi vidi§, Ureh.

Ureh.
Prehudosumen ne, temve¢ previden.
Primerjaj le oblast sedanjo nasSo
Z oblastjo pred umriim Rudolfom!

Viljem,
Cemu pac! Bodi moder in ne klici
Nazaj razbrzdanih duhov, ki spé,
Ne Zzeli ¢asov groznih, ko Se pest
Razsojala, branila je pravico.

Ureh.
Teh Casov ne Zzelim nazaj nikakor,
V spomin samo jih kli¢em in v dokaz,
Da skoduje vladarja samovlast
Drzavi, kakor samovlast njé sinov.

Viljem.
In kdo ti je ob teh besedah v mislih?

Ureh.
Ne vprasaj me, kot ne bi vedel sam.
Kdo drugi kakor Majnard s svojim sinom,
Ki v Korotanu samovoljno vlada.

Viljem.
Ne mislil bi, da Ljudevit je takov.
Ponizen se mi je vsegdar dozdeval,
In ofe mu je tudi moZ razboren.

3 Ureh.
Sent-Vidu mnogo je slobo3¢in vzel,
Zatd v mes¢anih tli na tihem srd.
Prisvaja si Arminov grad priborski,
Trdeé¢, da je od davna ZzZe prisel
Dezelnim knezom v last; bajé poslednji
Lastnik gradi je bil pregnan od kneza,
Ker siloma je plenil po dezeli.

Viljem.
Poiséite sodnika!

Ureh.

Koga, reci?

Dejanj ne bode oce sinu sodil,

Katera mu nalaga sam, pomisli!
In Albert Majnardu je zet, prijatelj.
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Obrni se ‘potem na nji, &e mores!

Dosezi Albert Se cesarsko krono,

In hlapci smo — sluzabniki njegovi.
Na boj pojde, kadar se mu poljubi
In vprasal ga ne bodes, nad kogi.

Viljem.
Prijatelj mi je Majnard.
Ureh.

Tvoj prijatelj?
Zakaj? Ker tvoje se moéi boji.

Kjer vlada strah, tam ni ljubezni, Viljem.

Kadar mu strah preide, videl bodes:
Sovraznik bode tvoj od drugih hujsi.

Viljem.

Kaj hoces torej, da storimo vse?

Ureh.

Govoril z Otonom sem z Dobre vieraj
In z Vuéelinom, da za osem dnij
Na gradu svojem snidemo se zopet.
Ta dva prijahata najprvo k tebi,

In vkupe v Korotan se napotite.
Porocal bodem marsikaj na zboru,
Kar bode nas Se bolj zvezilo, vnelo,
Da mosko dvignemo pravice prapor.
Za danes dosti. Meni se mudi,

Ker &as viharen je pri nas zavél

Viljem.

Tak shod le sum vzbudi v sosedih nagih.

Ureh.
Poglej, kaké se Ze bojis, in vendar
Ne cuti§, da smo bolj in bolj zavisni,
Cim dlj¢ drzimo krizem roke svoje.
Besedo daj, da prides tudi a!

(Prozi mu roko,)

Vse mirno se zvrsi, le véruj mi!

Viljem
(poda roko).

Da pridem, tu podajem mosko roko.
Samé povej, zakaj se Rajnbert nam
Odteza; on je bogat, vpliven moz.

Ureh.

A Ljudevitov hlapec, ne zameri!
Karkoli refe ta, vse mu je sveto.
Pustimo ga, on ni za naSo zvezo.
Bogastvo tudi ni Se vse za nas.
Srcé pogumno, hrabro, to velja.

4. Prizor.
(Prej8nja. Rajnbert in Tilda.)
Rajnbert.
Oprémljeni so konji. Cas, da grémo.
Ureh
(prijazno),
Da, gas je. Pridi, Viljem, tudi ti
Na dver, da s konja ti podam $e roko.
A vam poklanjam se, gospica Tilda.

(Pokloni se in ona njemu. Odidejo vsi na levo razven

Tilde.)

5. Prizor,
Tilda

(potegne pocasi rdeco tkanico iz nedra in zré nekaj casa

vanjo .
Tkanico naj mu dam — kot pevski dar?
Im¢ njegovo v njé sem vvezla z zlatom.
Zakaj mu nisem dala je pred druzbo!
Drhti mi roka in ne vem, zakaj.
Ce mislim nanj, drhti srcé mi v prsih,
In v mislih mi je vedno — Vuéelin.

6. Prizor.

Vudelin
(pride z leve in se ji prikloni),

Gospica Tilda, tudi jaz odhajam.

Tilda

(tiho).
Odhajate?

Vudelin.
Tako zahteva oce,

Da bridko spet uzZijemo resnico:
Cim lepsa doba, tem hitreje mine.
Nikdar ne zabim dnij ob vasi strani.

Tilda.
In meni danes Se zveni po dusi
Razgovor z vami, mandoline glas,
In zdi se mi, da bosta v vek zvenéla.

Vudcelin.
O hvala, da Eutili ste z menoj!
Zivljenje nam sladi ubrano petje,
Vsakdanjost trezna se potaplja v njem;
In Elovek v njem se Cuti res ¢loveka.

Tilda.
Zato je blazeno srce, Ce klije
V njem visja moé&, ki nam tolazi togo.

Vudelin.
A le tedaj, kadar v zavesti plava,
Da tudi drug razume jo zemljan.
Placilo mu je to jedino, sladko,
Najvedje in . .,
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Tilda.
Jedino vam ne bodi!
Plagilo drugo, skromno ... toda kaj

Razkriti hodem?
Vucelin.
Prosim, govorite!
Tilda.
Pladilo drugo jaz imam vam dati.
Vudelin.
Pladilo? O gospica, dejte, kako?

Tilda

(stopi k njemu in mu poloZi tkanico okoli vratd na rameni).

Na rame vam polagam to tkanico
Kot znak ¢asti, ki pevcu se spodobi,
In kot spominek name, Vudelin.

Vudelin.
O hvala vam za dar, stotera hvala!
To vse je, drugega ne morem redi.
Kak6 zasluZil sem od vas tkanico?

Tilda.

Ce sprejmete ta dar z veselim srcem,
Osreéite do dna i meni duSo.
{Ob poslednjih besedah povesi obraz.)

Vucelin.

Z veselim srcem? Morem li drugaéer
{vneto)

O Tilda, hipe v&asih doZivimo,

V katerih toge silne mré srcé,

A tudi hipe, ko medli, umira

Srcé, izraz od srefe in blaZenstva.

O hvala vam za dar, stotera hvala,

To vse je, drugega ne morem redi.

Tilda.

Pogledala sem v duSo vam globoko,
V svetisCe polno vzorov, blagih ¢ustev.

Vudelin.
In kdo, povejte, kdo na zemlji Sirni
Trenutkov nima, ko se mu duri
Zivljenje bedno na pozemski grudi,
Vsakdanje sile, jednoliden tek
Minljivih dnij in skrb le za telo?
Srcé kipi, kadar nam pesem dcara,
Kadar nam visji govor boza sluh,
Kadar otme nas carno solzni zemlji
In na zibljotem ¢olnu premesti
V dezelo, kjer le zase duh Zivi.

Tilda.

To srefo sem uzivala ob vas,
I meni nepozaben je ta Cas.

Vudelin.
Dovolj! Napésled naSel sem srcé,
Ki tme svoj poklic, z nebes vsajeni.
Govoril vam ne bodem veé. Zdravstvujte!
Le toliko vam dém, sorodnih src
Ne veze le beséda, le poklon:
Trenutek jeden, jeden sam pogled
Razvname slutnjo in razZari vero,
Na veke ju spoji — kar duh nesmrtni
Goji, nesmrtno tudi v njem Zivi.
Zdravstvujte, Bog vas Cuvaj!
(Poda ji roko in jo rahlo primakne k sebi.)

Tilda.
Vuéelin!
Ostane li ti drag namé spomin?
Vucelin.
Ne vprasaj, Tilda! Nikdar mi ne gasne.
(Zactuje se klic: Vucelin!)
Zdravstvuj in Bog te Cuvaj, draga Tilda.
(Odide hitro.)

7. Prizor.
Tilda

{(zré za njim nepremicno).
Odsel si, Vuéelin? O ne, ti ne!
Telo je 3lo, tvoj duh ostal je méni . . .
Srcé, raduj se v dudi prerojeni!
Kar duh goji, zivi na veke vsé.
(Gré na desno.)

8. Prizor.
(Viljem in Ana,)
Ana.
S Sobolja Hinek je ostal Se tu.

Viljem.

Jedini vseh, gospa. In prav tako.

Po Sumnih dnéh, kakoé cloveku godi,

Da se pomiri, zbere zopet sam!
Ana.

Zunanjemu nemiru ni tezko

Uteéi; a e v srcu ni mird,

Tedaj samota prija manj od druzbe.
Viljem.

Tedaj je sredi druzbe ¢lovek sam.
Ana.

Takd se zdi mi, kot da govorite

Iz najglobodjega srca, o Viljem,

Kot da notranjega mird ni v vas.
Viljen.

Cemu ta slutnjar Kdkov njé povod:
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Ana.

Povod? Povoda vsaka slutnja nima,
Rodi se sama in Zzivi ob sebi.

A moja slutnja, Viljem, taka ni.
Ves teden td sem pgzno vas motrila,
Na €elu skrb, tema v pogledih, strah
V besedah, vs¢ je klicalo molcé,

Da nosite na srcu tezek kamen.

Viljem.
Ne pomnim, da bi se drugace védel,
Kot védem zmerom se ob takem slavju.

Ana

(stopi k njemu in mu ljubeznivo rede).
O Viljem, govoriva jasno danes!
Imela nisem prilike doslej,
Da bi sofutno te vprasala, kaj
Vznemirja tvojo duSo nekaj dnij.
Razdgli bol, nal6zi mi je pol!
DruZica sem ti bila, vedno verna,
In kar je tebi le pogled temnilo,
To meni s solzo je okd rosilo.

Viljem.
Ne boj se, Ana! Hudega mi ni.
A brez skrbij, kdaj pa¢ brez njih je moz:
Pomisli, da ne zijem le druzini,
Ki v rodnem gradu me ljub6 obkroza,
Da &utim tudi in zivim za druzbo
Veliko, ki je spojena v drzavo.
Povsod upor, bodoénost temna, boj . . .

Ana.
Tolazi§ me, zahvalo toplo vsprimi!
A tega mi ne skrivaj, tega ne!
Kdo dal ti je demantni prstan, Viljem,
Le to povej, in mirna bom poslej.

Viljem
(se zmcde).
Imam pa¢ mnogo dragotin od dedov;
Ta prstan mi podaril je nekdo.
Samd sva zdaj, dogovora je treba,
Na Tildo mi je misliti, ker znaj:
S Sobolja Hinek snubi jo pri meni.
(Nekaj casa molcita.)

Jaz &akam tvoje Zelje, Ana. Dej,
Kak6é naj mu odgovorim, povej!

Ana.
Tako, da bode sreéna tvoja hdi.

Viljem.
In bode li ob njega strani:

Ana

(odloéno):

Ne.

Viljem.
Odloéno govoris. Kaj ve§ o njej?

Ana.

Da ga ne ljubi. Ker je zaihtela,
Ko v misel sem ga vzela ji samo.

Viljem.
Otrok je neizkuSen in plasan.

Ana.
A Ze ji Hinek je povsem odseden:

Viljem.
Srcé je décelsko podobno. vosku,
Ki razne vtiske lahko v sé prejema
In wpogniti da se brez napora.

Ana.
Zakaj ti je ta snubec toli drag?
Neznaten vitez brez blagd, imena.

Viljem. _
Tegd mu ne ofitaj! Sam ni kriv.
Bogastva ne Zelim nikdar od snubca.
Sicér ne silim; tudi meni, Ana,
Héerinja srea ni poslednja briga.
A vprasal sem, ker ¢aka me odgovor.

Ana
(hladno).
Zato vam hvalo vem. Kot mati njé
Povedati sem morala resnico.
(Pogleda na desno.)
Upray prihaja Hinek. Jaz odidem.
{Odide na levo.)

9. Prizor.
(Viljem in Hinek.)

Hinek.
Pozdravljen, Viljem! Zdaj si osamél.
Le jaz ostal sem Se v nadlego tu.

Viljem.
Také je prav. Ni dobro iz vrodine,
Nenadoma na hlad stopiti v zimi.
In dobro ni zamenjati takoj
Hrumeéo druzbo z Zilostno samoto.
Polagoma . . .

Hinek.

Razumem te do cela.
A tudi jaz pojdém, mudim se dolgo.

Viljem.
Kaj tebi dom! Druzine nima§, sam
Prebivas v gradu. Koga te je skrb?
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Hinek.

Kar ni nam dano, to samo je sreca.
Glej osamelost mi je hudo breme.
Zato pa — — pregovarjal se ne bodem —
Vrniti moram se na dom — povej
Naravnost, ali da§ mi svojo héert

Da vem gotovo, kar razmisljam davno.

Viljem.

In bode li ob tebi sreéna Tilda?
Na to premalo misli§, kakor menim.

Hinek.
Zakaj bi ravno jaz jo onesreéil?

Viljem.
Na gradu mojem nisi redek gost,
Odkrit sem vedno bil ob tebi, Hinek.
Zat6 povem i danes ti odkrito,
Da Tilda te ne ljubi z ono silo,
Ki srecno srci dve spoji do smrti.

Hinek.
Ne ljubiz
Viljem.
Ne, izvestno govorim.

Hinek.
In kdo je temu kriv:

Viljem.
Ne ti, ne ona.
Hinek
(jezno) :
Ne jaz, ne ona, temve¢ ti jedini.

Viljem

(osuplo):
Kaj — jaz? Zakaj bi ti odrekal her?
A rekla mi je Ana sama, da. ..

Hinek.
Pustiva to! Tu k meni sedi rajsi,
Da ti razkrijem svoj nekdanji s¢n.
(Sede.)

Viljen:.
Ne bodi ¢uden! Kaj o sanjah sanjas?

Hinek.
Le sedi! Sanje so najlepsi del
Cloveskega Zivljenja, vsaj zamé.
Le sedi!
Viljem
(sede).
Kaj mi bos povedal neki?

: Viljem Ostrovrhar.

Hinek.
Prijezdil sem nedavno v gozd zveder,
Premagal me je trud, za trudom sén.
Na mahu sem zaspal za sivo skalo.

Viljem.

In kaj si éudnega tedaj zasnival?
Hinek.

Nenadoma uzrem ob hladnem viru

Prelepo zeno — viteza pred njo.
Viljem.

Za sanje se nikdar ne brigam dosti.

Hinek.

Morda se bode§, Viljem, vsaj za té.
Neznana Zena — v spanji sem drhtel —
Nataknila je vitezu na roko,

(Tako sem slisal), prstan Carodejni.

Viljem.
Kaj vse pritakne sén &loveku! Smesno.

Hinek.
A ne zastonj. Priseéi ji je moral. ..

Viljem
(vstane).

Ne pravi dalje! Kdo bi to poslusal:

Hinek.

Da govor nje ostati mora skrit
Do njega smrtne ure, da nih¢e
Ne zvé o njem, kdor ni ga shial sam.

Viljem.
In kdo je bil neznani vitez?

Hinek
(s poudarkom).
Hr,
Viljem
(mirno).
Le 8koda, da je bil to prazen sen!

Hinek
(porogljivo).
Le skoda, da je to bila resnica,
In da sem slifal jaz pogovor ves —

Viljem
(srdito).
Ti nisi &ul. Ne lazi!
Hinek.
Vsako slovce.
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Viljem.
Velim, da molé&i!

Hinek.
Veli svoji decil!
Veleval meni ti tako ne bos.
Viljem.
Rotim te, molé&, reci mi, da lazZes.

Hinek
(hladno), -
Da reéem to, potem bi res lagal.

Viljemn

(hodi nekaj korakov sem in tje, potem se udari po Zelu,
kakor bi se nedesa spomnil).

Prisezi, da nikomur ne razkrijes
Do groba te skrivnosti — ker, sicer . . .

(Potegne bodalo izza pasi.)
Na mestu te prebodem s tem bodalom.

Hinek
(stopi z roko na prsih predenj).

Prebodi! Brezorozen sem pred taboj.
A viteske casti nikar ne Zali!
Zapreti mi ne mores usten.

Viljem

{divje),

Moléi !
(Skoci k njemu in zavihti bodalo nad prsmi. Hinek

adskogi.)

Hinek.
Pomoé, pomoé!

10. Prizor.
Jost
(pritece).
Za Boga, kaj je to:
Kaj hoéete gospodu, govorite!
Hinek
(Viljemu, ki bodalo nazaj dene)
Naj govorim li?

Viljem.
Pusti naji, Jost!
Jost
(preplasen),
Povejte, kaj se je zgodilo!

Viljem
(odloéno):
Pojdi! (0dide.)
Oprosti, Hinek! Srd me ‘je obvladal.

Hinek.

Pustiva to in govoriva zopet
O Tildi. Vidim, 4 si nagle jeze.

Viljem.
Ko moral bi, le ¢uj, za svojo sreco

Pogrezniti v nesreco drugo bitje,
Ne péklo bi te ni¢: Premisli, Hinek!

Hinek.
Vprasanju odgovarja naj vprasanje:
Ko moral bi za sreco jedne héere
Pogrezniti v nesre¢o vso druZzino
In sebe samega in tudi héer,
Ne peklo bi te ni&! Pomisli tudi!

Viljem.
Mol¢ati znas.

Hinek.
Ce treba, kakor grob.

Viljem
(odpase mec).

Ta meé ti dam jaz prvi za darilo.
Onémi za skrivnost — in moj si zet

(Dd meé in krepko odide.)

11. Prizor.

Hinek.

Tezko sem moléal takrat — vendar sem.
Povedal nisem sanj doslej nikomur.
In prav je bilo. Cakal sem, da on
Vspodbode prej me, kar je storil danes.
Ne ljubi me . .. izvinki prazni to!

Ne ljubi me, ker nedes ti, njen oce,
In nefe§ me, ker nisem bogatas.

A Cakaj! Tudi zate pride Cas,

Ki glavo ti poniza zdaj oholo.

Usodni greh, ki nisem jaz ga storil,
Pred svetom mi otimlje cast, veljavo,
Vse krivde osvetljuje pred ljudmi,

V temo peha kreposti, ali sendi.
Usodni greh, o kleti greh — ubostvo!

(Zamisli se.)

12. Prizor.
(Hinek in Aloj.)
Aloj
(pride in olwsttyii).

Ubostvo, jaz pa sanjam o bogastvu.
Gospod, jaz sanjam o bogastvu, Cujte!
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Hinek
(se vzdrami),

Ne moti me!
Aloj.
Pomagati vam hofem.

Hinek.
Kaj glevis? Ali se ti mesa, Aloj?

Aloj.
Prinesel bodem vam zlata na kupe.

I. Kraljev: Gospa s pristave.

Hinek.
Po kaj si prisel?
Aloj.

Nasel sem zaklad.
Ne, naSel nisem, zvedel sem le zanj.

Hinek.
Opremi konja! Ideva domov.
(Odideta).

Zavesa pade,

Gospa s pristave.
(Zgodovinski roman. — Spisal I. Kraljer.)
(Dalje.)

XVI. Nadvojvoda Rudolf IV.

Neméki kralj Rudolf Habsburski je pridobil
Avstrijo za svojo rodovino. Leta 1282. je po-
veril svojima sinovoma Albrehtu in Rudolfu
dezele Avstrijo, Stajersko in Kranjsko, katere
so ostale od tistthmal vedno v oblasti Habs-
burZzanov. Albrehta so volili za kralja, a ze
l.1308. ga je zavratno umoril njegov stri¢nik
Ivan. Zapustil je Sest sinov. Prvi sin Rudolf je
bil kralj €eski, pa je umrl brez dedifev. Bolj
znano pa je iz zgodovine ime Friderika Le-
pega. Prevzel je po ocetovi smrti vlado v Av-
striji, Leopold II., njegov brat, pa ob Renu. Fri-
derik se je mnogo prizadeval za kraljevsko
krono, pa mu ni Slo po sreéi; voljen je bil
mesto njega Henrik Luksemburzan, kateri je
potrdil vojvodom njihova posestva. Ko je cesar
Henrik umrl L 1313, izkusal je Friderik zopet
zasesti kraljevski prestol, pa na poti mu je bil
Ludovik Bavarec, kateri je dobil od volilnih
knezov jeden glas veé, kakor on. Mnogo je
bilo bojev, pa za Friderika ve¢inoma nésreénih;
vendar je toliko dosegel, da ga je sprejel Lu-
dovik 1. 1325. za sovladarja. Imel je le Cast brez
oblasti do svoje smrti 1. 1330. Sin je bil umrl
ze pred njim, tako tudi brata Leopold in Henrik.
Ostala sta torej le e brata Albreht in Oton.
Ta dva sta se zavezala s Ceskim kraljem v
obrambo zoper cesarja, da ju je pustil v miru.
Polagoma pa so se celo zblizali in zvezali zoper
mogolnega CeSkega kralja Ivana, ki je hotel
Tirolsko in Korosko spraviti v svojo oblast.
Leta 1335. je umrl vojvoda Henrik Koroski ter
je poveril Korosko vojvodoma. Vneli so se novi
boji, vendar je naposled ostalo Korosko vojvo-
doma, Tirolsko pa Margareti, imenovani Maultas.
L. 1339. je umrl vojvoda Oton in kmalu za njim

njegova dva sina; tako je ostal Albreht sam go-
spodar vseh avstrijskih dezel. Mnogo je pridobil
in marsikaj uredil, ko ga je dohitela smrt 1. 1358.
Zapustil je §tiri sinove. Prvorojeni je bil Ru-
dolf 1V., drugi Friderik IL., (u. 1362.), tregji
Albreht III. s kito in cCetrti zenin Viridin —
LLeopold III.

Rudolf, rojen dné 1. listopada leta 1339., je
vladal vse avstrijske dezele zase in v imenu
svojih bratov. Nadarjen je bil jako, tudi izobrazen
za oni ¢as. Kazal je mnogo spretnosti pri gospo-
darstvu in vladi. Poroden je bil (leta 1353.) s
Katarino, héerjo cesarja Karola IV., kar je bile
zanj velika prednost pred drugimi knezi, Pridél
si je naslov ,nadvojvoda“, kar mu je napravilo
sitnosti pri cesarju. Na dunajskem dvoru je bilo
opravljeno vse po kraljevo, za dobre namene
je podarjal mnogo. Friderik Kreuzpek, hraber
junak, je bil njegov prvi lovec, Jurij Hauser
njegov stavbar, ko so gradili cerkev sv. Stefana,
Henrik Kumpf iz Hessena in Kristof Horn pa
sta izdelovala podobe in sohe. Jako se je trudil,
da bi si pridobil Tirolsko. To se mu sicer ni
posreéilo, dokler je Zivel, pal pa se je srecno
zvriilo po njegovi smrti, ker je bil zarodil svojo
sestro z Majnhardom Tirolskim. Povisati av-
strijsko mo¢, to je bil glavni namen njegovega
zivljenja.

Rudolf se je mnogo vojskoval na vse strani;
dasi mu ni §lo vselej po sredi, vendar ni iz-
gubil poguma in tako res dosegel lepih uspehov.
Posebno je Zelel razSiriti svoje posestyvo proti
jugu do morja, pa to je bilo Se pretezavno.
Bili sta mu na poti dve mali drzavi, ¢e smemo
tako reci: beneska in oglejska. Benecani so bili
takrat moéni, pa tudi jako vladezeljni. V Ogleju
pa je vladal patrijarh, ki je bil pravi drzavni
knez, podloZen samo cesarju, nadvojvodu pa
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(Soba; v ozadnji steni dolbina, v kateri stoji kip Marije,

Viljem Ostrovrhar.
(Tragedija v petih dejanjih. — Spisal Anton Medved.)

Tretje dejanje

(se godi na Ostrovem vrhu in v Priboru).

1. Prizor.

ozaljian s cveticami.)
(Ana in Viljem.)
Viljem.
Zapustil bodem dom za nekaj dnij.

Ana,.
Povedal mi je Joit. Kam meri pot?

Viljem.
Grem v Vovbre') k Urhu; sam me je
povabil.
Ana.

A v gosti ner Lahko-li vem, zakaj?
Morda ne Zali vas vpraSanje mojer

Viljem. .
Poménimo se pa¢ o tem in onem.
Nevarni ¢asi so za nas, zato
Potrebno je vzajemno, slozno delo.

Ana.
O Urhu mi je zadnji¢ pravil Rajnberr,
Da je sovrazen dvoru Ljudevita,
In da se tla zeld6 majé6 pod njim,
Ker vedno kuje, snuje skrivne spletke
In 3¢uva zoper Majnarda sosede.
Sam Albert neki ostro pazi nanj.

Viljem.
Da Rajnbert ni prijatelj Urhov, vém.
Odtod menda izhaja ves ta govor.

Ana.

A Viljem moj, jaz zite se bojim,
Ker moz sebi¢en Ureh je in zvit,
Le pazi, da ne pades njemu v mreze.

Viljem.
Ne smatraj me za dete in modraj.

Sam dobro vem, zakaj in kaj mu upam.

2. Prizor.
(Prejinja. Jost.)

Jost.

Dva jezdeca ugledal sem raz stolp,
Gotovo sta oba gospoda z Dobre.

Viljemn.
Kaké sta daleg? Koliko ju sodis?

Jost.
Pol ure ne.
Viljem.

Zajahaj torej konja
In jezdi jima majhen &as naproti!
(Joit odide; proti Ani):
In kje je Tilda? Rad bi Z njo govoril.

Ana.
Ce v gradu ni, ob zlatem je studencu.

(Viljem odide na desno.)

3. Prizor.

Ana

(sama nekoliko Zasa zamisljena):
Zivljenje trpko! Jedva e zivim.
O slutnje, ki me z vranjimi perutmi
Obletate podnevu in ponodi,
Pustite, ali umorite me!
Trpeti vas ne morem ve¢ nadalje.
Ta zveza z Urhom, boj skrivnostni s

Hinkom,

In blazno-radostno vedenje Tilde,
Demantni prstan, temni casi, boji —
Moj Bog, moj Bog, kaj vse pomenja to?
Skrivnosti ni doslej prikrival meni
Nobene Viljem, kar Ziviva vkupe.
A zdaj — vprasanjem vsem se izogiblje,
Veselih lic ne vidim ga nikdér.
Kadar v samoti najdem ga, vsel¢j
Lezi- mu tezka roka preko cela.

' Vovbre — narodno-slovensko ime za Heimburg
(Domovanje). Dandanes je vas na slov. Koroskem v veli-
kovikem okraju med Velikoveem in Grebinjem.

Za Boga, kaj ugiblje, kaj namerjal

(Polozi roko na éelo in pocasi odide za Viljemom.)
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4. Prizor.
(Tilda in Katinka prideta z desne strani.)

Tilda
(ima v roki Sopek cvetic).
Poglej cvetice, ki sem jih nabrala!
Kaké so lepe, kot bi rastle v raji!

Katinka.

Gospica, té so lepe? Prav nobena.
Kako so temne boje in brez vonja!

Tilda.

Lepo je vse, kar raste na tej zemlji,
Peresce vsako svoj imd pomen.

(Razdere 3opek.)
Po vrsti cvete mi iz roke jemlji!
(Deli posamezne cvete Katinki.)
Ta bel je, ta je viSnjev, ta rumen.

Katinka.
Pomena tem cveticam jaz ne vem.

Tilda.
Povej, kakdé ugajajo ofem!
(Zasmeje se.)

Ti ni€ ne ve§, ker misliti mi neces.

Ne ljubi§ me, ker ni¢ na to ne refes.

(Udari jo po roki, da ji padejo cveti.)

Katinka.
Gospica, kaj sem vam storila?

Tilda.

Katinka.
Udarili ste me po roki, Tilda.

Tilda

{mehko):
Odpusti, nisem mislila hudé.
Saj moja si, Katinka, moja, vedi!

(Objame jo.)

Ti moja ljuba, draga si Katinka.
Jaz ljubim te, kot mati ljubi sinka.
Povej mi tudi ti zdaj brez ovinka,
Da ljubi§, draga, mila, me, Katinka.

(Zasmeje se.)

Katinka.

Gospica, kaj, da ste takod veseli,
Kot iz device bi otrok postali?

Tilda.
Vesela, sreéna sem, tako prav menis.
Katinka, hipe vcasih dozivimo,
Ko nam srcé blazénstva, sreCe mrje,
Razumes-li: od srefe mrje, mrje . ..
Ti tega ne razumes, ne, kako li?
(Zaine peti):
O zlati studenec,
Kristalni ti vir.

(Pesem prekine Viljem.)

5. Prizor.
(Viljem in Tilda))

Viljem
(migne Katinki z rokd, naj odide).
Vesela si, in bilo bi mi Zal,
Da jaz skalim ti to veselje zdaj.

Tilda
(¢uded se):
Zakaj skalili vi, oj, ofe moj’
Vas prihod mi veselje le sladi.

Viljem.

Beseda moja bode resna, Tilda,
Zato pripravi mGE srca za njo!

Tilda.
Poslusam, govorite le, gospod!

Viljem.
Bodocnost tvoja plava v mojih mislih.
Glej, zimzelenu je podobna Zena,
Ki tesno se objema v lozi debla,
Da mu viharja mo¢ ne zlomi stebla.
Takisto mora si izbrati Zena,
Ko leta dozoré jo za Zzivljenje,
Soproga, druga, da se ga drzi,
Da v zvezi z njim vrsi visoko zvanje
V dloveski druzbi, kot njén zdravi ud.
Govoril bodem jasno in naravnost.
Poznam in tudi ti pozna$ moZa,
Ki ljubi te globoko in odkrito.
Glasi ni slavnega, a je poznat,
In vitez je, e tudi ni bogat.
Objemi ga kot svojega soproga!

Tilda.
Povejte njega mi imé, gospod!
Viljem.

Pri nas je Cesto gost — s Sobolja Hinek.
Zakaj ne bila bi ob njem ti srena?

Tilda.
Zakaj, kdo vé, moj ljubi oce, kdo?

421
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Viljem.
Ne boj se, Tilda! Ti si mladoléta,
Srca ti glasi glas dusé razuma.
Preve¢ ne upaj clovek nikdar srcu,
Nestalno je kot ¢asov brzi beg.
In Cesar niti v sanjah ne bi zrlo,
To véasih vanje se nenadno vseli.
Pozdravi torej Hinka kot soproga.
Ljubezni prvi ogenj vsak poleze,
A spoStovanje — to ne mine nikdar.

Tilda

(vneto):
Moj oce, kjer ljubezen ne gori,
Odkod se rodi pravo spostovanje?

Viljem

(pol trdo):
Preve¢ mi ne modruj, ofetu — héi!

Tilda
(odloéno):
Te zveze meni m6& ni skleniti:
Ne &rtim ga; Se manj, §2 manj ga ljubim.
Viljem.
Ce ole tvoj Zzeli, svetuje, prosi?
Tilda.
O ne, nikdar se Z njim ne sklenem v zakon,
Pahnila bi se sama s tem v prepad.
(Prime se za Zelo.)
Viljem
(krhko):
Ljubezni do oleta ne gojis:
In Zrtve te podati mu ne maras?
Tilda.
Nesreca héere bode-li vam Zrtev?

Viljem
(stopi nekaj korakov na desno; sam zase):
Zastonj se nisem bal in hudo slutil.
Také ne gré, drugae naj poskusim.
(Obrne se proti héeri}:
Upirad zeljam mojim se in pro3njam.
Zato ne bodem prosil niti zélel:
Velevam, ¢uj, in ukazujem ostro.

Tilda
P (osuplo):
oj oce!

(Za nekaj hipov stopi k njemu, poljubi mu roke in dé

rahlo):

Cula nisem $e do danes
Iz vasih ust besede trde. Bodi!
Velévajte, pokorna sem vam héi.

(stoji

(Z jokajocim glasom):
Posvedam torej dnes vam sélze vse,
Ki bodo kdaj mi lile iz odes.
In &e zahtevate veliko Zzrtev,
Pokazem naj vam veéjo jaz pokornost.
Moj oce, odpustite mi samo,
Da sem z uporom vas Zalila preje.

(Tiho joka.)

Viljem
nekaj éasa nem. Potem rece z mehkim glasom):
Ne joéi, Tilda! Pojdi k meni, Tilda!
Povej mi, ali meni§ res, da oée

Ne ljubi héere bolj, ko h& ofetar
Poslusaj me, prepricaj se, da nisem
Brezsréen, da te ljubim, mila héi!

Ti pa¢ bi me redila smrtne rane,

Resila neasti, ko bi pretila,

In ko bi mogla ti.

Tilda.
Moj Bog, seveda.

Viljem.
In Euj! V neéast in smrt me pahnes ti,
V neéast druzino vso in tudi sebe,
Ce Hinka si ne voli§ za soproga.
Ne vprasaj me, zakaj in ne, kako,
Povej sam¢ zdaj prosto svojo misel!

Tilda

(plasna).
V necast in smrt, moj Bog, vas pahnem jaz!
O ne, saj vse storim za vas, moj oce!
Zakaj mi niste koj tega razkriliz
Moliti hofem, da ga bom ljubila,
Udana bodem mu, do smrti zvesta.

Viljem

(ganjen):
Poznam te, Tilda, ti si dobro dete.
Zahvaljam te, sam Bog ti vrni vse!
Morda te vendar le osreéi Hinek.

Tilda.
Spominjate li onega se dné,
Ko ste z menoj v kapelici zatiski
Obljabili darov za vsako leto?
Takrat prosila Mater sem devisko,
Da v varnem me vsegddr okrilji hrani.
Uslisala doslej mi je vse prosnje,
Molila bodem tudi zdaj do njé
In wpam, da me tudi zdaj uslisi.

Viljem
(si otre skrivaj solzo),

O moli tudi zame, drago dete!

(Zunaj se zaluje peket konj. Viljem héer poljubi in odide.)
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6. Prizor.
(Tilda in Vuéelin.)

Tilda

(poklekne pred kip in sklene roki; v tem zazvené strune
mandoline, a ona ostane zatopliena v molitev).

Vudelin

A (pride tiho, postavi mandolino ob steni in gleda nekaj

dasa mol&é deklico).
Motiti je ne smem. Naj moli angel!
Kako je lepa! Kakor bi jo svit
Ozarjal. LepSa se mi zdi v molitvi.
A Cuj! Vzdihuje. Kaj tezi ji dusor

Jaz prvi naj jo vzdramim in pokli¢em.

Gospica Tilda!
Tilda
(hitro vstane.)

Kdo je? Vulelin!

Vudelin.

Odpusti, da sem te v molitvi motil!
Kak6 sem Zélel, da te zopet vidim!

Tilda.
In koga vidis?
Vucelin.
Tebe vendar, Tilda,
Ki ljubim te nad zénico ocesno.
Kaj zrem! Zaplikano ti je oko.
Kdo zlo ti je udinil, razodéni!

Tilda.

Gospod, ni solza vselej znak bridkosti.

Zakaj sem se solzila, ne vprasajte!

Vudelin

(nemirno):
O Tilda, Tilda, kaj se je zgodilo?
Nikar ne sej mi v duSo groznih slutenj!

; Tilda.
Nevesta sem.

Vudelin.
In jaz sem Zenin tvoj.
Tilda.
Moj Zenin je s Sobolja — vitez Hinek.

Vudelin.
Ne skusaj me! Srcé imédm obcutno.

Tilda.
Potrjam Se vam, vitez Vucelin.

Vudelin
(razburjeno):
Potem vsaj reci, da ga ti ne ljubis!

Tilda.

Vsak dar najboljsi pride od Boga:
Do njega mi ljubezen On vsadi.

Vucelin.
Ne umem te, govori, prosim, jasno!
O Tilda, ali te ne ljubim dosti,
Ne ljubim s pravim ognjem, s celo duso?

Tilda.
Nikar Se vi srcd mi ne teZite!

Ocetu pokorim se, on zahteva,
Da Hinek bodi moj dosmrtni drug.

Vudelin.
Zahteva: Je-li to mogode, res?
On, blagi moZ, vzbujénega duh4,
Ocetu mojemu zaveznik. drug?
O ne, to ni mogode, ni resnica.

Tilda.
In vendar je také. Zakaj, ne vprasaj!

Vucelin.

Bilo je torej vs¢ prevara bridka,
Le prazen sen, tem divnejsi, ¢im krajsi.

Tilda

(rahlo) :
Moj oe je nesrecen, Vucelin.
Zakaj, ne vém, povedati ne morem.
Le to mi je skrivnostno razodel,
Da jaz v nesreo ga Se vecjo vrzem,
Ce Hinka si za druga ne izberem.
To bode ti dovolj, kaj n&, od mene.

{Preneha, potem stopi bliZje k njemu.)

In ti gotovo mi odpuscas to.
O reci, da mi odpusti§?

Vucelin
(tiho):
Odpuscam.
Tilda.

Da zabi§ name tudi?

Vudelin

(krepko):
Zabim? Ne!

Tilda.

Da Hinka mi zat6 ne posovrazis!
Vsaj to obljubi, ako si me ljubil,
Potem olajsa§ mi srca bolesti.

Vucdelin.
Se ljubim te — obetam tudi to.
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Tilda.

Iz duse dna vsprejmite mojo hvalo!
(Podd mu roko in se ozré milo nanj.)

Odpuséate mi torej. Bog vam placaj!

(Odide naglo na levo.)

7. Prizor.

Yudelin

(gleda nckaj Zasa moléé préd-se, potem polozi desnico

na ¢&elo).

O misli, v glavi moji se zberite,
V trpljenji naj pokazem, da sem moz.

(Preneha.)

Na veke iz spomina mi zbeZite,
Minoli dnevi — petja, lepih roz!
Jesen je mrzla tukaj. Viher boji
Pobrali cvet so zemlji, dusi moji.
Kaj tozim jadno — osamél golob!
Vsa tozba mi ne vrne prejSnje srele.
Gorjé, kdor srcu mehkemu je rob!
Srcé v prepad jadu ga samo mece.
(Premislja nekaj casa.)

Gorké te ljubim, kakor sem te ljubil,
Cetudi mi ne bodes sladka last,
Gorkeje ljubim, ker sem te izgubil.
Zatd me mini bol in vsa prepast!
Pred sreénega bi Hinka pal najraje
Na svoj obraz in prosil ga, rotil,
Da ji ponujaj vse dobrote, slaje,

Da bodi ji udan in dragomil.

Ce mi kedaj v Zivljenji razodenes,
Da srecna s svojim drugom vZzivas raj,
Veselja tudi meni raj odklenes,

Ki temna skrb zapira mi ga zdaj.

O ¢&uvaj Bog te, Tilda, angel, varno,
Tvoj dusni svit obsevaj svit njegov!
Usiplji nate sreca radodarno,

Kar hrani le v naroéaji darov!

(C2z nekaj asa odloénos)

In jaz? Ne bodem toZil v svét sanjavo,
Krepkeje le ta meé naj brani — pravo!

(Prime za meé¢ ob boku in odide z moskimi koraki, za-
dene ob mandoline, ki pade in ji struna podi)

Zavesa pade.

8. Prizor.

(Starinska dvorana na Priboru. Polutema, da se teZko

dadé

obrazi razloéevati. Na ozadnji steni visé meéi, §éiti,
slemi, oklepi.)

(Armin Priborski, Konrad s Trate.)

Konrad.
Ob kteri uri je naznanjen shod:?

Sent-Peterski.

Armin.

Ob tej. Midva sva to¢na. Vendar upam,
Da pride skoro Ureh z bratom svojim
In z Ostrovrharjem in z vsemi drugi.

Konrad.

Jaz ménim, da je Ostrovrhar nas,
In menim, da je stvar Z njim trdna nasa.
On sila je mocan. Drzimo ga!

Armin.

Le brez skrbi! Saj v Urhovih je rokah,
In koga, vprasam, Ureh ne preveri?

Konrad.

Na Ostrem vrhu gledal sem konjake.
To kléna je zival in mnogobrojna.
Orozja hrani kupe, in vojséaki
Njegovi, ti veljajo v vsakem boji.

Armin.
On sam velja za pet orjaskih moz,

Konrad.
Zatb ga Majnard boza, k sebi vabi.

Armin.

Zaman. On svoje se moci zaveda.
Meada gred6. Saj Ureh dobro vé,
Kod vodi pot do skrivne té dvorane,
Ta shod je znamenit. Bodimo sloZni!

{Vrata se odpré.)

9. Prizor.

(Prejnja. Viliem, Ureh in Friderik z Domovanja, Eberard

Oton in Vucelin z Dobre, Friderik z
Belega Brda vstopijo.)

Ureh.
Za Cast in pravo! Zdravi mi bodite!

Vsi.
Za Cast in pravo!

Konrad.
Kje je nadskof Konrad:

Ureh.

Imamo list od njega. Vse povem.

Gospoda, ¢as je drag. Zacnimo précej!
Preberem naj pred vsem nadskofov list.
V zavetji paé smo varnem zdaj, Armin?

Armin.
Za vami je na moj ukaz takoj
Straznik potegnil kvisku most, in vhod
Do té dvorane znangje le domadim.
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Ureh,

(ko se drugi vstopijo okrog mize):
Také mi piSe solnograjski skof:
,Prisel bi rad do vas na skrivni zbor,
Da sem osvojil mesto Most pri Muri.
Razgnal je Albert véeraj moje Cete
In vojvodi bavarskemu pri Mostu.
Doméy sem hitel, da si ¢uvam grad.
Delujte hitro! Vojvoda je hiter.

Vse pada, kamor seze med njegov.
Opat iz Admonta je vés vojnik.
Upor na Stirskem je zadufen skoro,
Uni¢en Ivan, vzeto mesto Kisek

In petintrideset Ze mest in gradov.
Ta &as vam je primeren; kakor ¢ujem,
Napotil se je véeraj Albert v Augsburg
K izbornikom, da mu dadé cesarstvo.
Za Cast in pravo! Zdravi mi bodite!®
Tak6 nam slove list. Sodite sami!

Oton.

To dvoje na izber je zdaj: Zavezo
Razdreti, ali planiti na dan,
Da z veé stranij nakrat upor izbuhne,

Friderik z B. B.
Zakaj smo jo sklenili? Le naprej!
Zaceto delo moramo konéati.

Viljem.
Dolééi se namen, razkrij nacrt!
Govori Ureh sam, mi poslusajmo!

Ureh.
Ne bodem vam krivic razpravljal raznih,
Ki prizadeva nam jih Ljudevit:
Kaké plamti od ¢rta zoper nas,
Kaké v ofi ga béde nasa mog,
Kak6 za gradom si prisvaja grad
In neoméjeno oblast si snuje.

Friderik z D.
To vemo Korotanci mi najbolje.

Ureh.

In kaj pa Albert, vojvoda avstrijski?
Opatu je izrodil vso oblast.

Voditi slepo dé se Svabom dvornim,
Cesarske krone is¢e, da se huje
Potare nam veljavo po deZeli;

Po mejah zemlje lakom se bojuje.

Konrad.

Da préstol ustanovi vsemogoden,
Viljem.

On bodi veé, kot ,primus inter pares‘.

Ureli.
Pravice té mu ne krati nikdo.

Oton.
In kak je zmoter nas! To govorimo!

Ureh.

Izvolimo si novega vladarja! _
In ta je Venceslav, vladar na Ceskem.

(Vsi osupnejo.)
Osupli ste. Cemu? Bodite mirni!
Drugace zmotra ni doseéi modi.

Viljem.

Opat je vsemu kriv in Svabi dvorni.
Ureh.

A teh — kak6 se iznebid drugace?

Na mirni poti ne! Zastonj je trud.

Oton.
Ta zmoter je visok, in reéem, drzen.

Ureh.

Dosezen vendar krepki nasi volji.
Poglejmo le okrog mejade svoje!
Nikogar ni, ki ne bi nas podpiral.
Naklonjen nam je Ogrov kralj, Andrej,
V zavezi z nami vojvoda bavarski,
Pomore Venceslav nam v boji vsakem,
In Rajmund v Ogleji je nas pristas.

Eberard.

In kadar meé za pravo zavihtimo,
Pridruzi se nam vrsta skritih drugov,
Ki zdaj mol&é iz samega strahu.

Viljem.
Naért pové, je-li dosezen smoter.
Razboren moz ne stavi si naloge,
Dokler pomockov ni do njé premislil.

Ureh.

Naért ni drzen in previdno stvorjen.
Podasi ne, skrivaj zaénimo delo,

Da mo¢ narastla nam okrepi voljo.
Vsakdé med nami, kar nas tu je zbranih,
Nabavljaj si oroZja, konj in borcev,
Po svoji modi varno in na skrivnem.
Stevilo m6z naznani veasih meni

Po vernem slu, da nafo moé razsodim.
Cakali bodemo primerne dobe,

Ki dolgo se odmikala ne bo.

Kdor prvi dvigne meé, pozove prvi
Zaveznike na boj! Vsekakor Eislo
Potrebno bas za silo tistokratno,

Ker vseh modéij ne vabimo na dan,
Dokler ne zapreti najvedja sila.
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Viljem.
In bode li dovolj vsakdé oprezen,
Da boja se ne loti svojevoljno?

Friderik z B. B.

Izvestno Ljudevit upor najprvi
lIzzove; saj ne mine skoro dan,
Ki ne bi nam ponudil dosti vzroka,
Da se potegnemo za Cast in pravo.

Konrad.
In Korotan je kraj za to pripraven,
Ker sredi med zavezniki lezi.
Viljem.

Ce vzdignemo se zoper Ljudevita,
Zadét je Majnard, oce, dever Albert.

Ureh.
Kaj to nam mari! To je smoter nas.

Viljem.
Tovarisi in stdnovski mi drugi!
Okanili smo vaZnega se dela;
Ne delajmo le s srcem — no z razamom.
Ne vodi nas sebicnost, slavohlepje,
Ne slepi nas sovrastvo, hipen srd!
Pred Bogom bodi zmerom vest nam dista.

Konrad.
Za svoje pravo smemo se boriti.

Ureh.

Ne delajmo le sebi, tudi ljudstvu,
Ki vsé trpi v nestetih, krynih bojih,
Ki bije jih vladar za svoj le prid.
Pravica bodi praporja nam geslo!

Viljem.
In mislite-li vsi jednako z Urhom?

Konrad.

Ne pridli bi drugale k temu shodu.
Jaz njega se drzim, in kdo ni z nama?

Vsi.
Mi vsi.
Viljem.
Dokonéno govorite-li?

9. Prizor.

(Vrata se nakrat odpré in Aloj vstopi oprezno ter zdrzne

pred zborom. Prejéniji.)

Armin.

Govori, kdo si!

Armin, Ureh, Konrad.
Kdo si, odgovori!

427

Armin.
Zakaj molé&is?
Ureh
(Arminu):
Zaneti plamenico!
(Armin uZge plamenico.)
Aloj.
Gorjé, gorjé!

(Hoée zbezati. Vuelin mu zastavi pot pred vrati.)

Konrad.
Povej, pofakaj, kdo si!

AIDJ-
Prizanesite! Nisem mislil zla.

Armin.
Po kaj si prisel sem v pondéni dobi?
= Aloj
(jecaje):
Ni¢ hudega . . .

Ureh
(iezno):
Po kaj si prisel sem?
Aloj.
Prisel sem po zaklade . ..

Armin.
Tat si torej.
Aloj.
Ne tat, gospod. Nikdar Se nisem kral.
Prizanesite, prosim, posluiajte!

Armin.
Ne trati asa! Hitro nam povej!

Aloj.

Prig¢l sem po zaklade v to dvorano,
Zaklade, ki jih &uvajo duhovi.

Oton z D.
Duhovi: Kikosni?
Armin
(Otonu po strani):
Tako ljudjé
Med sabo govoré, da tukaj duh
Zaklade strazi in resSitve caka

(k Aloju):
In kd6 ti je razkril o teh duhovih?

Aloj.
Vas sluga, o gospod, sam Koloman.
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Ureh
(Arminu tiho):
Namena drugega vsaj ni imel.
Morda ni ovaduh. Obraz poznam.
A kje sem ga ze videl: Kdo si ti?

Viljem.
Oproda Aloj, vitezov s Sobolja.

Aloj

{ponizno):

Sluzabnik na Sobolji sem — oproda.

Ureh.

A kaj si bode mislil o tem shodu
V ponééni uri? Lahko nas izda,
Cetudi bas ni prisel vohat k nam.
Incarceretur!

Konrad.

Occidatur clam#

Aloj.
Gospod se bode moj osvetil njemu,
Kdor zalega mi kaj stori, gospodje.
Moj prihod bil je blagega namena;
Resiti hotel sem duhove gresne,
Ki tu trpé in straZijo zaklade.

Viljemn
(bolj tiho):
Pustimo ga, naj ide prosto pot!

Aloj.
Zahvaljam vas, gospod na Ostrem vrhu.

Armin
(Aloju):
Poslu$aj nas! | mi nocoj smo prisli
Izganjat teh duhov. Poglej ta list!
{Pokaze mu peéat.)

Sam nadskof ga je pisal nam in v njem
Nam razodel besede tajno-svete,

Ob njih odhodu so se vsi zakladi

V trenutji zgruzili v pepel in prah.

Aloj.
O groza! Prav, da sem prekasno dosel.
Viljem
(resno):
Odide naj!
Armin

(Aloju mirno):

Le hodi prosto pot!
V konjaku morda hlapci Se bedé.

Aloj
(se poklanja).

Zahvaljam sréno vas, gospodje Zlahtni.

(Odide skozi vrata.)

10. Prizor.
{Prejsnji brez Aloja.)
Ureh
(Arminu):
Prevaral si ga pametno, Armin.

A zdaj ne dajmo se motiti! Dalje!
Kdo ni z naértom mojim zadovoljen?
Konrad.

Kdo nif Mi vsi — dokonéno smo ti rekli.
(Viljem se ozre zamiljen k tlom.)
Ureh
(slovesno);

In Viljem Vrha Ostrega junak,
Odrece li nam on mogoéno roko,
Ko boj smo napovedali krivici?
On, Cegar zarod je od davnih Casov
Za dom boril se in za plemstva Cast.
Boga se nam je bati, ne ljudij!
Viljem.
Vladar ima oblast od Njega, Cujte!
Voliti ga imamo mi pravico,
Sicer razru$i samovlast ves svet.
Oton z D.
Podaj nam roko, vitesko besedo!
Armin.
Zavihti svoj veliki me¢ pred nami!
Vudelin.

Pokazite, da vrednemu sem pél
Na gradu vasem nekdaj hvalospev.

Ureh.
Zavihtimo za pravo svoje mede!
Vsi
{potegnejo mede z boka in je zavihté).
Za Zast in pravo!
Viljem
(potegne hitro mec).
Vzdigam.
Ureh
(odvaZzno):

Zbor je sklenjen.

Zavesa pade.
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Viljem Ostrovrhar.
(Tragedija v petih dejanjih. — Spisal Anton Medved.)

Cetrto dejanje

(v Tridentu, Dvorana; sredi miza in stoli).

1. Prizor.

Viljem.
Zakaj ne pride? Kaj ga zadrZzuje?
Povabi me in samega pusti.
O kolikrat sem bil pri grofu Ze!
Vesele duse vselej sem prihitel,
Kdarkoli me je klical k sebi v gosti.
A danes? Vedi Bog, kaj me skrbi!
Resnico pac si govorila Ana:
Poyoda vselej temna slutnja nima,
Rodi se sama in Zivi ob sebi.
Povoda nima? Moja ga imd.
Brezumni &lovek! Lastnemu razumu
Tajiti hofem to, kar vem in Eutim.
Ponoéni shod mu je nekdo ovadil
A kdo? Oproda Hinkov, drugi ne.
Ovadil? Kaj se mi zgoditi more?
Ni vedel on, o éem smo govorili.
Le Majnard, t4 bi hudo sumil vsaj.
Toda ¢emu vsa skrb: Lehka je vest.
Pravice is¢emo, in ta je sveta;
In boj smo napovedali krivici,
Ta boj je tudi svet. Cemu ves strah!
(Prestane.)
Pravica: O nejasna ti beseda!
Kdo ume te, kdo vé za tvoje meje?
Ko méni, da te boZa tvoj branitelj
In ljubi, Cestokrat v obraz te bije.
Bezite misli duhomorne strani!
Kaj bodem dete, — plaSen in nestalen?
(Nestrpno.)
Zakaj ne pride skoro, da me resi
Nemira, ki tezi me brez potrebe.
O cudno je srcé clovesko, Cudno!
Samo se tozi in samd se brani,
Kako in kdaj potem dosezi mir!
(Prislugkuje. Koraki se za¢ujejo. Oddahne se.)

Korake slisim. Menda grof prihaja.

2. Prizor.
(Viljem. Hinek.)

Hinek
(vstopi in se prestradi).

Ti tukaj?

Viljem,
Jaz. Zakaj se &udis?
Hinek. {
; Cudim?
Zakajr 1 no, nakljudje paé je to,
Da snideva samd se v ptujem domu.
Viljem.
Jaz €akam grofa, ki me je pozval.

Hinek.
Jaz priSel sem ga obiskat nezvan.

Viljem.
Na mojem gradu dolgo te ni bilo.
Zakaj se meni, Hinek, izneverjas?

Hinek.
Opravki, Viljem, ve$, opravki razni
Zavirajo €loveka. Res, gotovo!
Sicér pa pomnim 8e, da tvoj sem zet.
Ze pridem. Nié ne boj se, dragi Viljem!

Viljem.

Govoril sem Ze zate s hcerjo svojo,
In zveze se ne brani yve¢ s teboj.

Hinek.
Kaj pravi k temu Vuéelin, sanjaé?

Viljem.
Zakaj sanjaé? Jaz ni¢ ne vem o tem.

Hinek,

Cloveka ti ne kaze le beseda,
Temveé pogledov tudi tajna moc.
Sicer je prav. In jaz povsod sem mol¢al.

Viljem
(zopet prisluskuje),

Zdaj vendar grof prihaja. Da, prihaja.

Hinek.
Ti preje z njim govori! Jaz odstopim.
(Odide na desno.)
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3. Prizor.
(Viljem. Majnard.)
(Majnard pride s kratkim melem.)
Viljem.
Do tal se klanjam.

Majnard.
B Ave, mi amice!
Cakali ste me dolgo, odpustite.
Iz Befa sem prisel pred nekaj dnevi.
Doma sem naSel précej dosti dela.

Viljem,
Kak6 ne: Rad verjamem, svetli grof.

Majnard.

Usoda, kakor veste me nemilo
Udarja. Sin sedi Se zdaj ujet.

Viljemn.
In Albert, starji sin je pal celd.

Majnard.
V Sent-Vidu vré ustaja. Sel sem v Beg,
Da Ljudevita bi izvabil jedi.
Viljem.
Eliza, vojvodinja, mu je sestra,
Zatore] zét se va$ potegni zanj.

Majnard.
Leté mu misli na stotere kraje,
Povrnil se je z Nemskega potrt.
Cesarsko krono je dosegel Adolf,
Napocili za nas so tozni Casi.
Nikjer pokornosti, nikjer zvestobe.
Toda pustiva tozbe! Danes vam
Imam veselo sporoditi vest.

Viljem.
Veselo vest: Za mene! O povejte!

Majnard.
Pri Albertu sem bil in mu povedal,

- Kako je ljud uporen v Korotanu.

A vas sem hvalil, vitez Ostrovrhar,
Da v Krajni hranite zvestobo, mir.
In vojvoda ob tem se je vzveselil;
Poznato ni mu vase le imé,

Poznata tudi srénost, vernost, moé&.

Viljem.
Te hvale ne zasluzim jaz od vas.

Majnard.
In pomenljivo je dejal naposled,
Da mu hvaleznost ni nezana ednost,
In da pokaze jo dejanski, tudi,
Kadar cesarski prestol si utrdi. -
Kaj mislite, kak6 vam jo pokaZzer

Viljem.
Ne vem, gospod, ne morem ni slufiti.

Majnard.

Povisa vas do kneZjega stant, )
Také mi ni nejasno sam namignil.

Viljem.
Po casti nisem hlépel tej nikdar.

Majnard.
Lepo! A Cast zasluzi krepka dusa.
Kar bili ste doslej, to ostanite!
In zdaj mi ne zamerite, da moram
Na delo. Pisal je namestnik moj
V Sent-Vidu list, ki nisem ga 8e bral

Viljem.
Zahvaljam vas za vso naklonjenost;
In klanjam se do tal vam sluga vas.
(Odide.)

4. Prizor.
{Majnard. Told.)

Told.
Namestnik pise.

Majnard.
Zalostne novice?

Told.
Da, kakor vselej. Naj-li berem?

Majnard
(sede).
Berite!
Told.
Slavni vojvoda in grof!
Po mestu vlada pokoj nekaj dnij,
A tisti Cudni, tesni, tajni mir,
Ki Cestokrat lomast viharja znani.
Nocoj sem zvedel, (pozno to Ze pisem)
Da Rajnbert z Glaneka, zaveznik verni,
Zayratno bil je umorjen, ko sam
Na izprejezo Sel je iz gradu.
Morilec ni mi znan, ker blagi Rajnbert
Ovaditi ga hotel ni pred smrtjo.
,Obvaruj Bog, tako je dél bajé,
Da zdaj bi komu Skodoval z besedo,
Ko selim s tega se sveta na drugi.
Odpus¢am mu zaradi Njega rad,
Ki tudi meni odpusti naj grehe.“
Imetja Ostrovrharju je pol
In pol dezelnemu zapustil knezu.
Se ve¢ naznani vam soboljski vitez,
Ki napoti se jutri sam v Trident.
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Majnard.

Tako: O Rajnbert, zate se osvetim.
Do viska je prislo. Na delo treba.

Told.
Gospod, izrazim-li naj svojo misel?

Majnard.

No, kaksno: V takih Zasih svét je drag.

Told.
Pomirjevanja ne in ne pogodbe
In ne povelja, ne prodnji, rotenja:
Za meé je treba zdaj prijeti sréno!
Vsak dan upor zatreti bode huje.

Majnard.
Vojaska kolika je moja mog,
Ki labko bi jo odposlal od tod?
Told.
Presteval in racunil sem Ze danes.

Konjikov sto, oklepnikov nad dvesto
In pescev zgrnemo do petsto vkupe.

Majnard.
In obveljajo ti?
Told.
Z vodnikom modrim.

Pridruzi nam se nekaj vitezov,
Kar zvestih je ostalo v Korotanu.

Majnard.
A bojni troski, ti ne bode majhni.
Told.
Na Glaneku bogastvo tudi ne.
Majnard.

Pomislim naj. A vi poglejte, prosim,

Kdaj pride v grad soboljski vitez.

Podrobno moram zvedeti o vsem.
(Told odide.)

5. Prizor.
(Majnard, Hinek, pozneje Aloj.)

Hinek
(pride z desne).
PoniZni vas podloznik, tukaj sem.

Majnard.

O pravem c¢asu ste dosli do mene,
Poslal vas je namestnik.

Hinek.
Da, gospod.
A tudi sam od sebe bi prisel,
Ker &utim, da je moja to dolZnost
Izdati, kar preti i vam i domu.

Majnard,
O Glaneskem porofa mi namestnik.

Hinek.
To, menim, ni najhuje.
Majnard,
Ni najhuje?
Potem povejte hitro, brez oyvinkov vse!
Hinek.
Zarota skrivna zoper vas se snuje.

Majnard.
Zarota! Kaj? In kdo je v tej zaroti?

Hinek.
Armin Priborski, Ureh z Domovanja.

Majnard.
Ta dvar Poznam ju — in verjamem rad.
Hinek.
A nista sama.
Majuard.
Kdo je torej se?
Hinek.
Nju brata. Konrad s Trate, Oton z Dobre.
Hajuard.
Odkod to vester Kdo vam je povedalr
Hinek.
In Se nekd6 je v skrivni tej zaroti. ..
Verjeli mi ne boste — Ostroyrhar.
Majnard

(vstane razburjen).

To ni mogoce! To je zlobna laz.

Hinek
Pozovem naj li sém osebo tisto,
Ki vse na lastne zrla je odif

Majnard.

To ni mogoée. Kdo je videl sam?
Poklic¢ite osebo tisto précej!

Hinek.
{odpre vrata in poklice):
Pristopi, Aloj, in povej resnico!

Aloj
(se pokloni).
Ponodi bil sem na priborskem gradu
V dvorani, kjer bajé strasi iz davna,
Meneé, da v nji zakladov si otmem.
Tak6 mi je oproda grajski pravil,
Da gresni skriva zbor duhov zlato.
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In res sem nasel zbor, a ne duhov —
No vitezov, katere vse poznam,
Ker vse sem videl Ze na Ostrem Vrhu.

Majnard.
In Ostrovrhar bil je tudi tam?

Aloj.
On tudi. On celé je branil drugim,
Da niso mi ni¢ Zalega storili.

Majnard.
Razgovora ne ves:
Hinek.
Ne vé nicesar.
{Aloju) :
Odstopi! Razodel si, kar si vedel.
(Aloj odide.)
Majnard
(zase).
Ponodi . . . Ureh z Domovanja, Konrad,
Uporniki poznati ze .. .in Viljem .. .7
Ponodi . . . to ni drugega . .. zarota!

Pustite me, gospod, za nekaj hipov!
(Hinek se pokloni in odide.)

6. Prizor.
(Majnard pozvoni.)
Streznik.
Gospod, velite!

Majnard.
Hiti na dvorisce,
Pokli¢i Ostrovrharja do mene!
Streznik.

Minilo nad etrt je ure Ze,
Odkar je kakor blisk odjahal z dvora,
In Z njim oproda tudi.

Majnard
. (zase).
Slaba vest.
Pokliéi torej mi gospoda Tolda,
In hiter s¢l za Be¢ se mi opravi.
Streznik.
Kakor Zelite, précej naroim.

Majnard.
Nar6éi mi takoj!
(Streznik odide s poklonom.)

7. Prizor.

Majnard
(Sede k mizi, vzame gosje pero in vzdihne):
Et tu mi Brute!
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8. Prizor.
(Majnard. Hinek.)

(Ko Majnard nekaj asa pise, stopi predenj)

Hinek.
Se to, presvetli grof, Se to sem zabil.

Majnard.
Kajr
Hinek.

Odpustite, da vas motim v delu!
Ostani moje poroéilo skrito,
Ostani vsaj imé porocevalca,
Ker Ostrovrhar meni bode tast.

Majnard
(Cudeé se).
Vi snubite njegovo héer?
Hinek.
Da, jaz.
Majnard.
Ne bojte se! Ne bodem nehvalezen.

(Cez nekaj casa.)

Toda, Ze vstane boj, gospod s Sobolja,

Ne greste-li na boj, zamé — vladarja?
Hinek.

Njegovi glavi prizanesem . .. moram.

Ponizajte jo drugi — kdor Ze koli!

Jaz svojo zrtev si pois¢em v boji,
Ki sredi je zivljenja mi napoti,
Ki tudi skrivne je zarote ud.
Uklanjam se ponizno, vas podloznik.
(Hitro odide.)
\

9. Prizor.
(Majnard. Told.)

Told
(ob njegovem odhodu bas pride).

Prisel sem, svetli grof, kaj mi velite?

Majnard

(odlozi gosje pero, zgane list in vstane).

Kdaj bi se mogla zbrati vsa krdela
Za skrajno silo, da gred6 na pot?

Told.
Cez osem dnij, povsem oboroZena;
Ker pota so nalivi razmehdali,
Zato je treba trdne nam opreme.

Majnard.
laz volim torej vas za vojskovoja,
Da kaznite upor kar najostreje,
In hitro, kolikor je le mogoce.
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Told
(pokloni se).

Za Cast in vero to vam bodi hvala.
A kdaj odrinem naj z armado svojor

Majnard.
Se danes odpotuje tja moj sin,
A vi &ez osem dnij. Zdaj brez odloga!
Zaroto so osnuli zoper nas —
In Ostrovrhar tudi je zarotnik.

Told
(iznenajen):
Kaj: Tudi Ostrovrhar: Bog nebeski!
Majnard
{pol mirnof pol odloéno):

Zvihrajte z meéem brzo v Korotan,

Jaz z listom spravim v Belu vse na dan.

(Oba odideta na levo.)

Zavesa pade.

10. Prizor.
Viljem.
(Pod grajsko lipo na Ostrovem vrhu,)

Na boj odidem s celo vojsko svojo?
Je-li mogode, je-li res, za Boga!

Zares! — Nazaj ne morem veé, ne smem.

Pozval me je prijatelj Ureh sam,

A ne prijatelj le, zaveznik tudi,
Kateremu dol7an sem zbok prisege,
Da na pomo& mu v zigati hitim.
Prisél sem daleg, da nazaj ne morem.

(Nekaj asa premislja.)

Ce zdaj razmisljam smoter svoj, nakano,
Kaké da mi srcé utriplje glasno,
Da vest pritiska mi neznosen kamen?
Ko clovek se po lestvi slave vspenja,
Zamaknjen gleda le naprej, le kvisku.
A kadar lestvi se podstay zmaje,
Kadar ozreti mora se nazaj,
Naproti zaziji mu prépad Siri,
Stemni se mu pred strmo globocino
In kés mu z vro¢im ostnom v duso crta
Besede suhe: Gledal bi nazaj!
O kés, spoznanje — mra&na gosta duse,
Ki vedno, vedno prideta prepozno!
(Preneha.)
In vendar, ali nisem videl preje
Sezaja svojim delom in besedam? —
Zavratno umorjen je Rajnbert, svak . . .
Nihé¢ ne vé, kedo ga je umoril.
Nihée . . .7 Moreéi sum ne trapi me!
Prijatelj moj je Ureh, in necastno
Zamé je misliti o njem nedastno.

Toda zakaj je vedno bil ob njem,
Kadar sem le ga v misel mu prizvals
Zarota je izdana, kdo bi dvomil,
Zato ne morem in ne smem nazaj.
(Cuje se glasen razgovor in Zvenket,)
Kako vrdf na dvoru vse veselo,
Z obrazov sije bojazeljnost vsem . . .!
I jaz sem vihtel me¢ neko& veselo
In radostil se hrabrih borcev svojih;
A danes: Kje pogum je oni moj,
Zakaj me stiska Cuden, tajen strah?

(Polozi desnico na Celo,a jo hitro odmakne ter pogleda

vilinji prstan.)
O Vila blagotvorna, ki si nekdaj
Obetala Easti mi in bogastva,
Obetala gradov, vojakov srénih,
Poguma vlij, moStva v té prsi vsadi;
Se zdaj, Se danes! Vedi, da potem
Demadntni prstan ti nataknem rad
Nazaj na prst — podaj ga, komur hoces —
Cetudi brez ¢asti in brez bogastva
Ostala leta prezivim v samoti. —
Se zdaj, da bitev to konfam za pravo!

11. Prizor.
(Viljem. Jost.}

Jost
(pride z desne).
Gospod, prinesem naj li vam opravo
Vojasko, slem, obnozje, $kit, oklep?

Viljem.
OboroZéna li je cela truma:

Jost,
Pripravljena cel6 je za odhod.
Vojniki z Dobre ze so okrepcani.

Viljemn.
Potem opravi tudi mene, Jost!
(Odide s krepkimi koraki na levo.)

12. Prizor.

Jost
(gleda nekaj ¢asa za njim).
Nikdir Se nisem Sel tako tezko
Po to opravo, kakor danes pojdem.
V spomin prihaja mi nocojsnji sen.
Napravljal sem gospoda v sobi sam;
Tedaj je prebledel, pogledal toZno,
In jaz preplasen sem ga tiho vprasal,
Zakaj bledi — in tiho je odvrnil:
Napravlja§ danes me poslednji pot.
Ne vérujem sicer ez mero sanjam,
A sanje té mi ne gred6 iz glave.
Morda . . . Toda na stran bojazen!
(Odide na desno.)
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13. Prizor.

(Eberard in Oton z Dobre prideta in se ustavita,)

Oton.
Povej mi vendar, kdo je prvi mesto
Sent-Vid napal in s kako$nim povodom:

Eberard.
Pog&él je boj sam Ureh z Domovanja
Ter vojvodo z Bavarskega pozval,
Da pride mu v pomo¢ skrivaj, pono&i.
Poriabila sta paé priloznost lepo,
Ko se je Albert bas mudil na Nemskem.

Oton.

A tudi solnograjski Skof je pridel,
Z vojaki, kakor mi je Viljem pravil.
Osvojeno je mesto; starji sin

Umrl je na bojisdi, grofov Albert;
Ujet je Ljudevit, odveden v zipor;
Zakaj nas torej Ureh Se pozivlje
Na boj, ki Ze ga je koncala zmaga:

Eberard.

Nevarnost mu najvecja zdaj preti.

Bavarski vojvoda ga je zapustil,

Takisto se je vrnil skof na dom,

A Hinek, grofov mlajsi sin, za njim

Prisel je zdaj, da zadusi upor.

Obglaviti je dal meS¢ana dva,

In Urhu ne odide trda kazen,

Ker Majnard je vojakov mnogo sinu

Za spremstvo dal, in kakor vsak trdi,

Velika truma je za njim na poti.

Zato me je poslal poté in semkaj.

Oton.

Kako da je posezal Rajnbert vmes:
Eberard.

Nag¢uval ga je vojvoda v Sent-Vidu.

Dokler ni mesto palo, zrl je Rajnbert

Razpor in vedne praske z Urhom mirno,
Potem je dvignil me¢ — a kratko vihrel.

Oton.
In kdo ga je umoril?

Eberard.

Jaz ne vem.
Oton.

Ne ves! Ne sumis! Ti gotovo ves.
Povej mi! Moléal bodem kakor mutec.
Eberard.

Kaj paé ti je do tega! Jaz ne vem.

Oton.
Kot moj zaveznik mi prikriva$ to?

Eberard.

Podakaj! Vse povem, ko mine boj.
A zdaj ne mislimo na to, saj ves,
Da mora ¢lovek v bitev mirne duse.

(V tem prinese Jost veliko opravo.)
Poglej, oproda nese Ze opravo!
Kako sopiha! Tezka je zares.
Obleée jo lahké jedini Viljem.

Oton.
Stopiva Z njim Se midva, Eberard.
(Odidejo vsi na levo.)

14. Prizor.
Tilda

(pocasi pride z vrta, ki je v ozadju).
Nevesta sem — in Zenina nikjer,
Pripravljam se na pir — in v boj gredo.
Poroéno krilo se mi tké in Sije —
In jaz temno obledena tod hodim.
On ljubi me in se ne zmeni zame —
Jaz molim, da bi ga cenila vsaj,

In mislim dan za dnevom nanj.

(Po majhnem premoru s tresodim glasom):

O Vuéelin, da mosko mi srcé

Nebeska roka v pisi polozi,

Trpela bi, ker bi trpeti mogla.

A zensko bitje, srcu napovej

In boj si napovedalo Zivljenju.
(Pokrije z rokami lice.)

15. Prizor.
{(Vugelin, Tilda.)

Vudéelin
(v vojaski opravi).

Gospica Tilda, smem-li danes zopet
Stopiti pred obli¢je vase, smem-liZ

Tilda

(se ozré nanj).

Kaké bi mogla vam braniti to!
Toda poglejte, moj obraz je tozen.

Vuéelin.
Oh, togo bolj Eestim, ko Zivo radost.
Na boj odhajam, po slovo sem doSel
Kdo vé, morda vas nikdar veé ne vidim.

Tilda.
Tolazbe malo najdete pri meni.

Vudelin.
Gospica, nekaj mi v spomin prihaja —
Pol sladkega in bridkega na pol. . .
Tilda.
Beseda vam je prosta, govorite!
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Vudcelin.
Minilo ni Se leto, ko pred vami
Na kraju tem sem stal — o Tilda —
Pomlad je cvéla po doléh in grilih,
In solnéni Zar poseval je na zemljo,
Za gradom v sedi slavec je drobélel
Tako veselo v&asih, milo véasih .. .
Slavica ga je gledala iz gnezda.
Takrat pomlad je vzklila tudi v meni.
In zopet je prisla pomlad za zimo,
Prijezdil vCeraj sem v domovje vase,
Pogledal tudi v se¢ temno-zeleno,
Ugledal slavca nisem, niti gnezda.
Za t6 pomladjo pride zopet zima,
Za njo pomlad, in Bog sam vé na nebu,
Kaj v nji pogreSal bodem — ali boste . . .

Tilda.
Tolazite se slabo vi sami.

Vucelin.
Moj Bog, povejte mi, kako se pac
Tolazi moz, ki vse mu je odvzeto?

Tilda.
Kaj vse? Ni ast, ni pesmij sladka mo¢.
Vucelin
(vneto):
Vse s tabo, &uj me, Tilda, s tabo vse!
Mar srefa le zato se nam posmeje
Za nekaj hipov in potem zbeZi,
Da je tembolj srcé pogresa borno?
Kdor sreten bil je kdaj, jedini on
Nesrele zna Cutiti vso bridkost.

Tilda.

Gospod, v spomin i meni nekaj sili,
In zdi se mi, da moram to razkriti.
Pomlad je cvéla po doléh in gridih,
In solnéni Zar poseval je na zemljo.
Za zimo se je zopet prerodila

Vsa zemlja z lepim cvetjem, sladkim

petjem;

In dokler bode veéni Stvarnik vladal,
Ne bode trla zemlje veéna zima,
Napoéi tudi nama lepsa doba.

Vudelin.
Tolazba, oh, od njega govorjena,
Ki sam je potrebuje radi nas,
Srca nam ne hladi, le huje pede,
Naj tudi znak je plemenite duse.

Tilda.

Vudelin.
Zares! Spozabil sem se, da sem moZz.
Srcé, kaké si nepokorno dete,
Ce bistro, ostro te oko razuma
Ne gleda vedno in ne pazi nate!

Tilda.
Morda na lepSem zdruziva se kraji,
Kjer vekomaj ne lodi nihée naji;
Tam ni solz4, ni toge, niti boli,

- Tam bati ni razstanka se nikoli.

Vudelin.
Ker prejsnje je preslo.
(Povesi obraz.)
Tilda
(jokaje):
Predls za vedno.

16. Prizor.
(Prejénja, Ana.)
Ana
(sama zase govored):
Odhaja in ne vem zakaj, n1 kam.
A vem, da je prispelo do vrhunca,
Da padem v brezdno, ali pa se dvignem
Do jasnih spet viSay. — Na boj odhaja’
(Glasneje):

Ne prvikrat — in strasno tare duSo
Bridkostna slutnja, da poslednjikrat.
(Sklene roke.)

Moj Bog, udajam Tvojim se odlokom.
Tilda
(ki jo gleda ta as).

Oh, mati, ne togujte, prosim, prosim.
Ni treba se vam bati zla, ni treba.

(Prime jo za roko.)

17. Prizor.
(Prejsnji, Viljem.)
Viljem
(v opravi).
Slové naj bode kratko — manj boli.
(Stopi k Ani in jo objame.)

Ana.
Oh, Viljem, reci, ali mora$ iti?
Viljem
(v tem, ko se bliza Tildi).
Ne vprasaj ve¢ me, Ana — moram.
(Objame Tildo in lezi v objetji.)
Tilda.

Imam §e jedno prosnjo, dragi ole.

Minljivo je tel6, minljive misli,

Ki nanje svoj obrafajo pogled.

Kar duh goji, zivi na veke vse;
Sto potov mu je prostih, kadar koli
K sorodnéemu ima vzleteti duhu.

(Oton z Dobre, Eberard, Vuelin podadé roke Ani. Pri

zadnjih besedah Tildinih zabuéi vojni rog. Viljem se iz-

trga in odide naglo z drugimi, Ana, Tilda zreta za njimi.
Cez neckaj hipov padeta si ihté okrog vrati.)

Zavesa pade.
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- Viljem Ostrovrhar.
(Tragedija v petih dejanjih, — Spisal Anton Medved.)

(Konec.)

-

Peto dejanje

(se godi na Grebinjem polji}.

(Romarski hrib se proti desni hitro niZa in prehaja konec prizorista v ravin. Ofem zakriva pravo Grebinje polie, na
katerem se vidi iz dalie na vrhu planote mesto Sent-Vid. Na levi se konZava jelkov gozd, greben hriba z niZjim

1. Prizor.

(Told in Konrad Kédmenski prideta z desne))

Told.
In kje pustili ste konjico svojo?

Konrad.

grmidjem.)

Ne dale¢ za tem hribom v plitvi dragi.

Priboéniku sem velel, da miruje,

Dokler od vas se ne povrnem k njemu.

Told.
Konjikov petdeset imate, dobro!
Potrebni so, ker véeraj je privél
Na stotine vojakov Ostrovrhar.
Za zdaj moéneja je njihova vojska. —
Poznano li vam je ozemlje to?

Konrad.
O kolikrat sem jahal tod na lov!

Told.
Popisite mi torej je ob kratkem!

Konrad.
Od mesta se razteza kratka raven,
Ki zlagoma potem se niza v drago.
V tej dragi pustil sem konjike svoje.
Iz drage svet nakrat se strmo dvigne
In zopet zlije se v ravin do hriba.
Iz drage vendar lahek je izhod
Na levo, koder pride se do hrbta
Ob kratkem ¢&asu romarskemu hribu.

Told.
In kikosna oblika je njegovar

Konrad.

Podoben stozcu je, ki od konice

Do ploskve temeljske navpik presekan
Pociva na prese¢ni ploskvi. Tukaj
Stojiva ob konici, kakor vidim.

(Ves cas kaze imenovana mesta.)

Told.
Poznate tla. Poznam ja tudi jaz.
Kaj hasne v boji tako znanje, veste.
Zato vam zdaj lahko nacrt razkrijem.

Konrad.
Iz tega sem namena sem priSel.

Told.

I jaz imam pehoto in konjico

V kotanji, ki od tu nedalec zije.

Jaz boj pricnem. Privédem trume vse
Dosodi; ako treba, tudi dalje

Vzdolz hriba, dokler ne zavré spopad.
Ponoéi sem oglednike poslal

In sporocili so mi, da sovraznik

Ob hrbtu tega hriba taboruje.

Na jelki sem najvi§ji tega hriba
Pritrdil, varno zganil prapor bel.

Ko name plane cela vojska, takrat
Razvije prapor zanesljiv vojnik,

Da lahko ga uzrete vrhu hriba.
Odjahate in zgrabite nenadno
Sovraznike od zadaj. — Beg, poplah,
Zmesnjava 